(D'apres Francis D'Ostuni/Le Théatre de la Renaissance)

—]
[—
——
[
=
[ |



https://www.lesfilsdehasard.com
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« Savoir d'ol on vient pour savoir ou on va. »

A partir de 1946, dans ces charbonnages aux noms prometteurs - Hasard, Espérance et Bonne Fortune, commencent
a arriver, par dizaines de milliers, des bras que la Belgique vient d'acheter en ltalie. En échange, la Belgique s'enga-
gera a envoyer, chaque jour, en Italie, quelque 200 kilos de charbon par mineur expédié.

Ce pacte allait provoquer d'importants flux migratoires, a savoir, des milliers d'ltaliens préts a tenter «l'aventure»
dans les mines en Belgique.

Ce chapitre de notre Histoire nous oblige a nous pencher sur notre présent car il est un reflet interpellant des événe-
ments liés aux migrations massives dont |'Europe est témoin aujourd’hui. C'est une occasion extraordinaire de nous
arréter sur les événements du passé pour mieux comprendre notre présent.

Il nous faut donc revenir sur I'Histoire, telle qu'elle s'est déroulée et pas uniquement sur l'idée synthétique que nous
nous en faisons actuellement, revenir également sur le quotidien de tous ces hommes et ces femmes qui ont été
déracinés, qui ont fait face a diverses formes de violence, qui ont subi une certaine forme de rejet avant de vivre une
réelle intégration.

Autant de questions sur le passé et le succés plus ou moins relatif d'une immigration réussie... mais la conclusion
est sans doute hative et certainement édulcorée par ceux et celles qui voudraient croire qu'il existe des migrations «
justes » et d'autres qui le sont moins.

Certains acteurs de cette immigration passée ont une vision rude et jugeante des phénomenes migratoires actuels,
comme si leur réussite les différenciait radicalement des exilés que nous voyons quotidiennement mourir en mer ou
échouer chez nous. Cette attitude de fermeture révéle parfois I'envie d'éloigner la peur du fantéme de I'amalgame,
I'envie d'étre définitivement considéré comme un individu a part entiére et pas comme un « étranger » et la mémoire
collective a tendance a oublier certains faits au fil du temps qui passe.

C'est pour se remémorer les faits de |'Histoire et les mettre en perspective avec notre présent que nous avons eu |'en-
vie de remettre a I'nonneur Hasard, Espérance et Bonne Fortune, un spectacle créé par le Théatre de la Renaissance
en 1996. Basé sur le récit de mineurs italiens, ce spectacle nous permet de retraverser avec simplicité et authenti-
cité un épisode important de I'Histoire. En nous appuyant sur la force des récits, nous donnons corps a la fois a ces
témoins d'une époque mais aussi, par résonance, aux migrants actuels ainsi qu‘a toutes les questions sensibles et
fondamentales qui émergent de cette problématique : I'exil, I'accueil, I'intégration, la solidarité, etc.

Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune est pour nous l'occasion de réfléchir a notre propre positionnement
et a notre perception de la problématique. Une des réflexions majeures qui sous-tend notre démarche est la ques-
tion de l'identité, celle qui ne peut exister sans une recherche sur nos origines, savoir « d'ol on vient pour savoir ou
on va », étre conscient de la mixité de nos origines et de la richesse que cela géneére.

Nous croyons en la puissance évocatrice du théatre, a sa capacité de nous rendre critiques, responsables et conscients
de l'interdépendance des événements du passé et du présent.

Nous souhaitons que ce spectacle touche le plus grand nombre en encourageant la mixité des publics et la commu-
nication spontanée a propos d'une réalité qui nous concerne tous.

Martine De Michele, metteuse en scéne

« Nous arréter sur les événements du passé
pour mieux comprendre notre présent. »
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Limmigration italienne
reconnectee au préesent
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Meéme si vous ne D-':fh?.'.-' pas un mot ditalien, vous comprendrez tout. Et vous aurez envie, vous aussi, de chanter avec les 27 come
diens de « Les Fiis de Hasard... » spectacie universel, simple et profond. Une performance applaudie partout en Wallonie
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https://www.antennecentre.tv/article/un-regard-sur-limmigration-italienne
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L'immigration italienne racontée avec authenticité et émotion
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Condral, La Lownddes
Il y & vingt ans, basés sur
les témoignages de

quatre anciens minewrs
présents sur le plateawy,
Hacard, Espérance et
Bonne Fortune (les noms
de trois charbonnages)
retracaient le parcours de
ces hommes venus d'italie
pour trimer dans les
mines de Belgique. Mar-
tine de Michele recrée ce
spectacle, avec les « fils
de », ceux et celles des
générations qui portent e
récit de leurs ainés
Bouleversant, 1-nw

Darmiers jours de représentation pour « Les fils de hasard, espérance et bonne fortune », o PasinG Rac

NOS CHOIX ETOILES

W Les Fils de Hasard, Espdrance
el Bonne Fortune

0 La Louvidre, Louv'Expo - D64.2151.21
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LE SOIR parmi les reprises programmées dans les théétres, maisons d’opéra et centres culturels
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Manége Fonck, Liege theatre-danse

Il'y a vingt ans, basés sur
les témoignages de quatre
anciens mineurs présents .

sur le plateau, Hasard, E:‘:T'Tﬁ A
Espérance et Bonne For- Bt inaiip it
tune (les noms de trois passionnément % %
charbonnages) retracaient aiaTons ekl
le parcours de ces pas o "
hommes venus d'ltalie
pour trimer dans les
mines de Belgique. Mar-
tine de Michele recrée ce
spectacle, avec les «fils
dey, ceux et celles des
générations qui portent le
récit de leurs ainés.
Bouleversant. J.-Mw)

Y O I Les Fils de Hasard, Espérance... parmi le «<must» des reprises de cette saison.
“ICLLY « En feuilletant ce supplément, guidés par nos choix étoilés - qui soulignent le « must »

de Bruxelles et de Wallonie - vous y piocherez de quoi vous faire du bien. » Le Soir -

Les fils de Hasard,
Espérance et Bonne
Fortune
% % H K
Il y & vingt ans, bases sur
les temoignages de guatre
anciens mineurs presents sur
le plateau, Hasard, Esperance
et Bonne Fortune (les noms
de trois charbonnages)
retracait le parcours de
ces hommes venus d'talie
pour trimer dans |es mines
de Belgigue. Martine de
Michele recree ce spectacle,
avec les «fils de s, ceux gt
celles des generations gui
portent le recit de leurs gings.
Bouleversant. (J-MW)
Central p.39
Mars p.42

Ecouter le
podcast

cantonnées a la cuisine dans le processus d'immigration italienne.

Les Grenades
- RTBF (4 juil-
et 21)

PODCAST - [Série]
Clest I'été !
Ter épisode de la sai-
son : dimanche 4 juil-
let, 17h.
2021 sonne les 75 ans
de l'immigration ita-
lienne et de la signa-
ture de l'accord char-
bon en Belgique . Les
ltaliennes  n'étaient
pas uniquement des
accompagnatrices,

- Quelle est I'histoire de ces femmes arrivées dans I'ombre de ces travailleurs ? Rarement
mentionnées, elles étaient pourtant trés actives dans les milieux industriels.
- Les Grenades commencent cette série d'été en rendant hommage a ces femmes, pion-

niéres dans certains combats sociaux.
- Qui est notre invitée, Martine De Michele ?

Comédienne et metteuse en scéne, la Liégeoise est a notamment a l'origine de la piéce
"Montenero" : "L'Histoire de I'émigration italienne a été marquée par 'arrivée massive en
Belgique des travailleurs destinés a la mine. Aujourd'hui encore, c'est I'image que tout un
chacun garde en mémoire. Pourtant, bien que I'histoire de ces hommes soit profondément
importante, la mémoire collective a tendance a oublier les femmes et les enfants qui ont
emprunté leur sillage. La félure de l'immigration n'a pas été vécue uniquement par des
hommes mais par tout un peuple. La transmission de ces histoires nous semble essentielle".


https://www.youtube.com/watch?v=yuDAuYKjdYk
https://www.antennecentre.tv/article/limmigration-italienne-en-spectacle?
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En 1946, des milliers
d’ltaliens ont été
vendus a la Belgique
contre du charbon.
Un spectacle puissant

LESFILS

et a la scénographie
soignée retfrace cette
odyssée dont ni la
Belgique ni I'ltalie ne
peuvent s’enorgueillir.

LE PRIX D'UN HOMME.
Deux cents kilos de charbon par jour.

Jean BAUWIN

asard, Espérance et

Bonne Fortune sont des

charbonnages de la ré-

gion liégeoise. Leurs

noms semblent bien iro-
niques, quand on connait les condi-
tions de travail atroces imposées aux
mineurs. En 1996, a I'occasion du 50
anniversaire des accords de migration
passés entre les Etats belge et italien,
le metteur en scéne Francis d’Ostuni
avait créé sur le sujet un spectacle qu
allait marquer les esprits. Cet accord
stipulait que « powr tous les travail-
lewrs italiens qui descendront dans les
mines en Belgique, dewx cents kilos de
charbon par jour et par homme seront
livieés a Uitalie »,

A ces hommes qui vivaient dans la mi-
sére, on avait promis |"Amérique : un
travail peu pénible, bien payé, un lo-
gement, etc. Quand ils sont arrivés, on
les a parqués dans des baraquements
qui avaient servi de prison pendant
la guerre. Plusieurs familles se parta-
gealent un méme logement divisé par
de simples cloisons en bois. Pas de to-
lettes, et au sol, de la terre battue qui se
transformait en poussiére ou en boue
selon les saisons. Ils sont descendus

dans la mine, creusant parfois dans des
galeries qui ne dépassaient pas trente-
huit centimétres, la hauteur de leur
lampe. Ils devaient choisir le matin d’y
entrer sur le ventre ou sur le dos, sans
possibilité de se retourner.

Vingt ans plus tard, Martine de Miche-
le reprend le spectacle de Francis d"Os-
tuni, auquel elle avait participé comme
comédienne, et I'actualise. Le pari était
risqué, il est amplement réussi. Autre-
fols, quatre anciens mineurs étaient sur
scene pour livrer leur témoignage. Au-
Jourd hui, trois d'entre eux sont morts.
C’est donc la génération suivante qui
reprend le flambeau et porte leur pa-
role. Les fils de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune estainsi crééen 2016 et
compte déja plus de septante représen-
tations. Chaque année, il tient I'affiche
pendant trois semaines a la Caserne
Fonck a Liége. « Cette histoire reste
vive ef vivanite, commente Martine de
Michele, on n'est pas dans la nostal-
gie. ll faut comprendre d’oii 'on vient,
povrguol tant de gens aujonrd hui en-

core guittent leur pays pour trouver
une vie meillenre. »

Autour du spectacle, des activités sont
organisées pour actualiser le propos,
comme cette gigantesque installation
de Pierre Clément, Claire Renard et
Loic Gillet : une colonne de wvalises
posées sur un canot pneumatique. La
référence est claire. « Il ne s agit pas
d'opposer différents types de migra-
tions, car on est tous dans le méme
hateau. » Le manége Fonck est com-
plétement investi par des expos, mais
aussi par un autre spectacle de I"artiste,
Montenero, ol elle donne la parole aux
femmes italiennes qui ont vécu, elles
aussi, la migration suite aux accords de
1946. Les mercredis aprés le spectacle,
des rencontres avec le sociologue Mar-
co Martiniello et la metteuse en scéne
sont prévues afin de comprendre les
mécanismes qui sous-tendent les phé-
nomenes migratoires actuels.

w Oénéralement, ils sont de petite
taille et ont la pean foncée. Beaucoup
d’entre enx puent. Ils construisent des
baraques en périphérie. On dit gu’ils
sont voleurs ef violenis. s violent les

femmes guand elles renfrent du travail.

Naos dirigeants ont trop ouvert entrée
des frontiéres et surtont, ils n'ont pas
pu sélectionner qui entre dans le pays
pour fravailler et qui, plutdt, pense
vivie de petits trafics ou d’activiiés cri-
minelles. »

Ce message nauséabond lu pendant le
spectacle n’a pas été posté sur un reé-
seau social en 2019, il provient d’un
compte rendu de 1'Office de I'immi-
gration du Congrés américain publié
en 1912, Les hommes dont 1] parle, ce
sont les immigrés italiens.

Les fils de Hasard, Espérance ef Bonne
Fortune n'est pas qu'un spectacle
engagé, c’est aussi du beau théatre,
avec une mise en scéne rythmeée, une
scénographie surprenante et magni-
fique imaginée par Francis d'Ostuni.
Les spectateurs sont répartis de part
et d’autre d’une voie ferrée. Ces rails
évoquent le chemin de fer qui a ame-
né les ouvriers en Belgique, mais aussi
les voles qui convolent les wagonnets
dans les mines. Ce chemin, qui devait

les mener vers une vie meilleure, les
conduit au fond d'un trou remplh de
rats, de gaz et de cette poussiére qui
ronge les poumons.

Les tableaux se succédent : la signature
des accords, le départ du pays, 'arn-
vée en Belgique, la vie dans et hors de
la mine... La magie des lumiéres et du
son transforme 1'espace scénique au
eré des besoins : en salle des fétes pour
célébrer un mariage, ou en mémorial
pour rendre hommage aux victimes de
la catastrophe de Marcinelle, au Bois
du Cazier, en 1956. Les techniques de
vidéo mapping permettent aussi un jeu
d'images et d’enchainer des atmos-
phéres trés différentes. Les contrastes
entre les tableaux font passer les spec-
tateurs par toute la palette des émo-
tions,

Sur scéne, une vingtaine de comédiens
de toutes générations, amateurs et pro-
fessionnels, se partagent les roles et
la narration. Beaucoup sont d’origine
italienne, mais pas seulement, d’autres
sont afghans, mauriciens, portugais ou

yvougoslaves. Le spectacle était trés
masculin 4 sa premiére création en
1996. Martine de Michele a voulu le
revisiter en y intégrant aussi des chan-
sons traditionnelles portées par des
femmes. Elles font comme un écho
au récit des hommes et en prolongent
I’émotion. La metteuse en scéne est
également allée réinterroger les survi-
vants de |"époque. Elle n’a pas retrou-
vé chez eux la méme joie que vingt ans
auparavant. 51 ¢’était a refaire, pas sur
qu’ils quitteraient leur pays.

Bien sur, ils y souffraient de la mi-
sére, mais ils ont beaucoup souffert
en Belgique aussi. Bien sur, ils sont
fiers et heureux de voir leurs enfants
intégreés, mais eux, on les a bernés, on
les a trahis. Ils forment une généra-
tion sacrifiée au profit du capitalisme
triomphant. Vendus contre du charbon,
ils ont bousillé leur santé pour faire un
travail quaucun Belge ne voulait faire.
Cette histoire, il ne faut pas cesser de la
raconter, parce que hélas, elle ne cesse
de se répéter. m

Les fils de Hasard, Fspérance et Bonne For-
fune, de Martine de Michele, du 05 au 23711 au
Manégze Fonck, me Ransonnet 2, 4020 Liége,

Bwww lesfilsdehasard com
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https://youtu.be/qJcesDVoVDM
https://youtu.be/qJcesDVoVDM
https://www.rtc.be/video/culture/l-ardent-parler-caserne-fonck-dracula-mimy-kinet-et-nechtaanomicon_1492862_309.html
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Palais des Beaux-Arts, Charleroi

Il'y a vingt ans, basés sur les
témoignages de quatre anciens
mineurs présents sur le plateau,
Hasard, Espérance et Bonne
Fortune (les noms de trois char-
bonnages) retracait le parcours
de ces hommes venus d'ltalie

pour trimer dans les mines de
Belgique. Martine de Michele
recrée ce spectacle, avec les « fils
de », ceux et celles des généra-
tions qui portent le récit de leurs
ainés. Bouleversant. (J.-MW.)

« Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune » au Palais des Beaux-Arts de Charleroi. © br
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JT‘RTB F/ LA U N E - DIFFUSION 5 MAI 2018

auvio

¥~ SPECTACLE / L'HISTOIRE DES MINEURS ITALIENS

Emission LINVITATION -oierusion mai 2018

b
el ?

L
wt

o .
i
‘-.

g o
Tyt \"f
LA Lkl

>


https://www.youtube.com/watch?v=TNJNHn-6sPE&t=2s
https://www.youtube.com/watch?v=t3S21-_lMbM
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Adied Sole

Vingt ans aprés, une version actualisée de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune, spectacle sur
I'immigration italienne basé sur des témoignages,
se lit 4 la lumiére du présent. Interpellant.

PAR ESTELLE SPOTO

asard, Espérance et Bonne For-

tine: tel était le titre du spectacle

créé en 1996 par Francis D'Ostuni

et le théitre de la Renaissance.

Un titre poétique et évocateur re-
groupant en réalité les noms de

trois charbonnages de larégion de Liege
(& Cheratte, Saint-Nicolas et Ans) qui
furent la destination de nombreusx tra-
vailleurs immigrés italiens a partir de la
fin des années 1940, Le spectacle se ba-
sait sur les témoignages de quatre d'en-
tre eux, Salvatore, Italo, Benito et Luigi,
présents sur scéne au sein d'un casting
d'une vingtaine de comédiens, ama-
teurs et professionnels. Vingt ans plus
tard, Les Fils de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune propose une version ac-
tualisée du spectacle, mise en scene par
Martine De Michele. Les quatre mineurs
italiens de la version originale, trop ageés
pour remonter sur les planches ou déce-
dés depuis, ne sont plus la. Restent leurs
voix enregistrées et leurs paroles rap-
portées par quatre narrateurs, racon-
tant les circonstances de leur départ
pour la Belgique, la découverte de leur
pays d’accueil et leur vie au quotidien.
Le tout autour dun rail, divisant le
publicendeux, ol circulent notamment
letrain de l'exil et les wagons de lamine.
Hasard, Espérance et Bonne Fortune,
Paola, 59 ans, et samére Maria, 80 ans, se
souviennent I'avoir vu i l'époque. Elles

assistent aujourd’huialareprise duspec-
tacle avec Julie, leur fille et petite-fille de
3 ans. Maria fredonnesurcertainschants
repris dans le spectacle. « Tout ce gu'ils
disent estvrai », affirme celle qui, placée
al'orphelinat 47 ans, aquitté larégion des
Marches a 14 ans pour rejoindre en Bel-
giquelafamille de son frére ainé. « Comme
i'"étais mineure d'ige, je ne pouvais pas
voyager toute seule, se rappelle-t-elle.
C'est la Croix-Rouge de Belgique quim'a
prise en charge. Je suis restée huit jours
aMilan, dansune grandesalle, alapiazza
SantAmbrogio.Je m'en souviendrai toute
mavie, C'estliquej'ai mangé une orange
pour la premieére fois. »

C'était en effet 4 Milan que confluaient
tous lescandidats mineurs, qui y passaient
une visite médicale et y signaient leur
contrat, avantde prendre le train hebdo-
madaire pourla Belgique. « J'y suisarrivée
endécembre, poursuit Maria. [y avaitun
peu de neige sur lestoits, qui étaient noirs.
Laroute I'était aussi, C'était vraiment ef-
frayant. Alorsqu'enquittant Civitanova,
j"avais laissé un soleil magnifique. Et a

Chaque homme

devait extraire 8 fonnes
de charbon par jour,
parfois aumilieu des rats

LLE MANEIX

Marchienne, les Italiens étaient logés dans
les baraquements qui avaient servia par-
quer les prisonniers russes pendant la
Seconde Guerre mondiale. » Cest la que
Mariaarencontré Gino, originaire, comme
elle, des Marches et parti pourla Belgigue
a23ans, dansl'espoir de trouver le travail
qu'on luirefusait chez lui. En Italie, il était
fiché comme « antirégime », car il avait
refusé de faire partie des Camicie Nere,
les milices mussoliniennes.
aQuieuninferno!s«Ici, c'est'enfer!»
s'exclame l'un des jeunes travailleurs
dans le spectacle. Dans les charbon-
nages, les conditions de travail étaient
particuliérement rudes. Il fallait dire
adieu ala lumiére et descendre au fond.
1035 métres en 50 secondes. « Aprés le

décés de mon pére, j"ai eu la possibilité
de descendre dans une mine qui était
encore en fonction, 4 Zolder, se souvient
Paola. L'ascenseur, c'était vraimentune
cage. Méme en dessous, on vovait le fond
a travers. Quand je suis entrée dedans,
guand je me suis rendu compte de ce
que c'était, j'ai pris peur. Je me suis dit
gue j'étais folle de faire ¢a et que je ne
reverrais jamais plus mes enfants. »

35 centimétres

Les travailleurs italiens s'engageaient a
travailler dans les mines belges pendant
au moins cing ans. Chagque homme de-
vaitextraire 8 tonnes de charbon par jour.
Parfois au milieu des rats, qu'il était inter-
dit de tuer parce gue la vermine servait

ferclral »,

« Torn
disaient-ils & lewr famille.
Muais Ht restes

en Belgigue, ifs ne sont
ferrteis revenns.

d'indicateur fiable pour détecter les
fuites de gaz. Et parfois dans des tailles
de 35 centimetres d'épaisseur. « Mon
pére m'expliquait gu'ils travaillaient 4
platventre, précise encore Pacla alasor-
tie du spectacle. [1s avaient du charbon
au-dessus, ducharbonendessousetils
rampaient, tout nus. Mon pére avait dans
le dos plein de petites traces noires, des
écailles de charbon qui lui étaient ren-
trées sous la peau. Au bout de quinze
ansdansla mine, le médecin lui aditde
ne plus descendre, parce que ses pou-
mons étaient trop abimeés. »
Mariaadécouvert bien aprés son arri-
vée lexistence de 'accord scelléenjuin
1946 entre la Belgique et I'Ttalie: 50000
travailleurs seraient envoyés dans les

26 avril 18

mines et, en échange, I'ltalie recevrait
200 kilos de charbon par mineur par jour.
« Nous, on crevait ici alors que 'ltalie a
connu un boom formidable dans les
années 1960 », s'exclame-t-elle,

D'hier et d*aujourd’hui

Dans le spectacle est lu un extrait d'un
document stupéfiant : « Généralement,
ils sont de petite taille et la peau foncée,
Beaucoup d'entre eux puent parce qu'ils
portent les mémes vétements pendant
dessemaines. [...] Onditqu'ils sontvoleurs
etviolents. Les femmes les évitent, parce
quils nesont pasattirants et sont sauvages.
Mais aussi, c'estun faitconnu, parce qu'ils
violent les femmes quand elles rentrent
dutravail. Nosdirigeants ont trop ouvert
I'entrée des frontiéres etsurtout, ils n'ont
paspusélectionner quientre dansle pays
pour travailler et qui, plutdt, pense vivre
de petits trafics ou d’activités criminelles, »
Il s"agit d'un compte rendu de I'Office de
I'immigration pourle Congrésaméricain
surlesimmigrésitaliens, datantd'octobre
1912, Un texte xénophobe qui, un siécle
plus tard, résonne avec une éirange ac-
tualité, alors que ' Europe connait d’autres
flux migratoires. « Pendant le spectacle,
i"ai beaucoup pensé aux migrants d'au-
jourd’hui, & ce quils vivent. » Elevée par
sa grand-mére en italien, la petite-fille
Julie ne peutsempécherde faire des ponts
aveclacrise actuelle. « Il parait qu'en Libye,
on vend des migrants a 200, 300 euros
pourlesmines. Les Italiens étajient volon-
taires pour venir travailler en Belgique,
ces migrants, eux, sont vendus comme
des esclaves. » Sa mére Paola compléte :
« Les Italiens ont gardé leur honneur en
arrivanten Belgique. Aujourd’hui, les mi-
grantsquiarriventici, onleuratout retiré, »
Loind'étre unspectacle communautaire
et passéiste, Les Fils de Hasard, Espérance
et Bonne Fortune parle d’hier pourouvrir
les yeux sur aujourd hui. ¢

Les Fils de Hasard, Espérance ef Bonne
Forturne :du 2 au 6 mal prochains au Palais
des beaux-arts de Charlerod, www.pha.be,
du 6 au 24 novembre au Manége Fonck

a Liége, www.lesfilsdehasard.com
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SCENES « Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune » a Liege

» Chaque soir, ce
spectacle porté

par une vingtaine

de comédiens fait salle
comble.

» Une réussite artistique
qui rassemble un trés
large public souvent peu
habitué au théatre.

u as vu, la valise avec la

ficelle. Clest comme ¢a

quon les attachait quand
on arrivait ici.» Devant I'im-
mense colonne de bagages empi-
1és s’élevant jusqu'au plafond du
Manege, une dame agée se sou-
vient et raconte a ses petits-en-
fants. Dans quelques minutes,
avec 250 autres spectateurs, ils
vont entrer dans la salle, s'instal-
ler de part et d’autre d'un rail tra-
versant l'espace et remonter le
temps.

Avec Les Fils de Hasard, Espé-
rance et Bonne Fortune, le
théatre entre dans une autre di-
mension. Un monde fait de sou-
venirs, de récits, de chants, de
transmission, de découvertes
aussi. On entend des murmures
dans toute la salle lorsqu’a 'issue
d’un texte d’'une incroyable vio-
lence a propos des étrangers,
deux comédiennes dévoilent
quil sagit dun rapport du
conseil d'immigration américain
de... 1912.

Un siecle plus tard, ce sont les
mémes mots qui résonnent au-
jourd’hui a propos des réfugiés
fuyant leur pays en guerre, en
proie a la famine ou aux catas-
trophes naturelles. On comprend
alors que, bien loin d’un spec-
tacle «communautaire», ces
Fils de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune parlent a tous.
D’hier, d’aujourd’hui et de de-
main. De notre facon de regarder
lautre, de profiter de sa faiblesse,
d’exploiter sa fragilité.

Vingt ans aprés

En l'occurrence, il s’agit de ces
Ttaliens venus en Belgique pour
travailler dans les mines & partir
dela fin des années 40.

Il y a vingt ans, un premier
spectacle, Hasard, Espérance et
Bonne Fortune, racontait cette
histoire a travers le parcours de
quatre mineurs. Dans la boule-
versante mise en sceéne de Fran-
cis d'Ostuni, les quatre hommes
se tenaient sur scéne, racontant
leur propre vie, dont de multiples
épisodes se matérialisaient sous
nos yeux par le truchement d’'une
formidable équipe de comédiens
professionnels et amateurs et
d’une scénographie incroyable-
ment inventive.

Vingt ans plus tard, avec Les
Fils de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune, Martine de Mi-
chele recrée le spectacle sous un
autre angle. Afin de ne pas laisser
seffacer la mémoire. Cette fois,
ce sont les générations suivantes

qui racontent ce que le quatuor
et d’autres anciens mineurs leur
ont transmis.

Mais surtout, vingt ans plus
tard, le spectacle apparait d'une
incroyable actualité avec ces
hommes partant pour un ailleurs
qu’ils esperent meilleur. Avant de
se fracasser sur la réalité: ra-
cisme, exploitation de I'homme
par '’homme, loi du plus fort.

Les Fils de Hasard, Espérance
et Bonne Fortune est un spectacle
magnifique et bouleversant ou
les chants des femmes répondent
aux récits des hommes, ot une
scene de mariage permet de ra-
conter en quelques minutes des
pans entiers de vie d’exilés. Un
spectacle qui, au-dela de la com-
munauté italo-belge, s'adresse a
chacun de nous.

A la fin, Salvatore

Durant un mois, ce spectacle
aura affiché complet au Manege
dela Caserne Fonck a Liege. Sans
le soutien d’aucun grand théatre
(seul le Festival de Liege est in-
tervenu), sans vedette ni auteur
reconnu. Juste par la force de son
propos et d’'une équipe qui a vou-
lu rendre son travail accessible,
en pratiquant des prix de places
particulierement peu élevés.

Samedi soir, tandis que les ac-
teurs saluaient, I'un d’eux s’est
tourné vers les gradins et en a fait
sortir un petit homme discret :
Salvatore, I'un des quatre mi-
neurs d’il y a vingt ans. Celui
dont les mots enregistrés ve-

naient de clore la représentation.
Mais ce soir-la, Salvatore était 1a
en chair et en os. Emu d’avoir vu
sa vie défiler sous ses yeux, ra-
contée par d’autres. Alors, quand
Renzo Eliseo, le comédien, I'a
présenté en quelques mots, sa
gorge s’est serrée, les larmes sont
montées. Celles du comédien et
celles du vieux mineur, tombant
dansles bras'un de 'autre et res-

tant ainsi longuement, unis par
une histoire humaine qu’il est
plus que jamais nécessaire de
transmettre de génération en gé-
nération. m

JEAN-MARIE WYNANTS

Jusqu'au 25 novembre au Manége Fonck
a Liege, du 2 au 6 mai a Charleroi et
reprise durant la saison 2018-2019.

Infos : www.lesfilsdehasard.com

DOCUMENT

Hier comme
aujourd’hui

Au cours du spectacle, on
peut entendre le texte
suivant :

« Généralement, ils sont de
petite taille et la peau foncée.
Beaucoup d'entre eux puent
parce qu'ils portent les
mémes vétements pendant
des semaines.

Ils construisent des baraques
en périphérie. Quand ils
réussissent a s'‘approcher du
centre, ils louent, trés cher,
des appartements délabrés.
Ils se présentent a deux,
cherche une chambre avec
une cuisine.

Apreés quelques jours ils se
retrouvent a quatre, six, dix.
Ils parlent des langues in-
compréhensibles, sans doute
des dialectes antiques.
Beaucoup d'enfants sont
utilisés pour demander la
charité.

On dit qu'ils sont voleurs et

violents.

Les femmes les évitent, parce
qu'ils ne sont pas attirants et
sont sauvages.

Mais aussi, c'est un fait
connu, parce qu'ils violent les
femmes quand elles rentrent
du travail.

Nos dirigeants ont trop ou-
vert I'entrée des frontiéres et
surtout, ils n'ont pas pu sé-
lectionner qui entrent dans le
pays pour travailler et qui,
plutét, pense vivre de petits
trafics ou d'activités crimi-
nelles. »

On se dit que la chose a di
étre écrite ces derniéres
semaines par quelque res-
ponsable d'extréme droite
se répandant sur les ré-
seaux sociaux a propos des
réfugiés. Pourtant les deux
jeunes femmes concluent
en citant 'origine du texte:
« Compte rendu de I'office de
I'immigration-Congrés améri-
cain sur les immigrés italiens,
octobre 1912. »

Avec « Les Fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune »,
le théatre entre dans une autre
dimension. Un monde fait de
souvenirs, de récits, de chants,
de transmission, de découvertes
aussi. © GABRIEL RENARD

COMMENTAIRE

JEAN-MARIE WYNANTS

DES SPECTACLES
QUIFONT
DU BIEN A LAME

Ily a quelques semaines, un profes-
sionnel de la culture nous avait dit a
propos des « Fils de Hasard, Espé-
rance et Bonne Fortune » : « Clest
curieux le succés de ce truc, c'est
quand méme cheap et trés bons
sentiments. » On lui avait alors
demandé s'il I'avait vu et il nous
avait rétorqué avec un sourire
narquois: « Non, mais on m'ena
parlé. Ca m'a suffi. »

On arepensé a ces paroles en
revoyant ce spectacle samedi soir
dans une salle bondée ol la chaleur
humaine se transmettait en vagues
puissantes et sensibles.

Ony arepensé aussi en lisant la
semaine passée dans nos colonnes
I'interview de Josef Schovanek,
homme formidable et esprit brillant
atteint du syndrome d’Asperger et
qui s'exprimait a propos de I'Extra-
ordinary Film Festival a Namur,
programmant des films parlant de
divers handicaps. Il y expliquait
notamment que le film « Intou-
chables » avait beaucoup fait évo-
luer les choses. On se souvient
pourtant de nombreux grands
esprits critiquant ce film avec un
petit sourire, parlant d'effets fa-
ciles, de bonne conscience, d'ins-
trumentalisation des personnes
handicapées.

On s'est alors dit que plutot que de
toujours vouloir parler au nom des
autres, des exclus, des oubliés, bon
nombre de penseurs, d'auteurs, de
créateurs feraient bien, d'abord, de
les écouter. Car lorsqu'on com-
mence par cette démarche-Ia, non
seulement on respecte ceux dont
on veut parler mais on parvient
méme a les amener a leur tour dans
les salles. Et ca, bien peu sont
capables de le faire.

LE SOIR

22 novembre 17
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[ art de ftaire revivre
une ceuvre éphémere

Jouer une composition musicale du XVI: siecle ne pose guere de problémes, mais reprendre
un spectacle de danse ou une création collective d’il y dix ans s’avere nettement plus complexe.
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Martine
DE MICHELE
Metteuse en scéne

Cest les larmes aux yeux que la
metteuse en scéne des « Fils de
hasard, Espérance et Bonne
fortune », Martine de Michele, a
Tecu son Prix. « Je tiens a remer-
cier la Communauté francaise,
la Province de Liege, le festival
de Liege, Arsenic et tous ceux
qui ont rendu ce spectacle
possible et tous ceux qui en ont
fait un moment intime. Cette
piece veut que I'on n’oublie pas
d’ot1 on vient pour savoir ou on
va». Elle a finalement dédié ce
prix a Samim, un jeune Afghan
dont elle est devenue la mar-
raine. ©

-

B e O

LaMeuse

février 18

théatre Les créations collectives
se transmettent et se réinventent

ireprendre une chorégraphie
S n'estjamais simple, ilenvade
méme pour les créations collec-
tives ne sappuyant pas sur un
texte figé. On en a deux exemples
ces jours-ci avec Hasard, Espé-
rance et Bonne Fortune et Le Bal.

Le premier racontait la vie des
Italiens venus travailler dans les
mines de Belgique a travers les
récits de quatre mineurs. Le se-
cond évoquait la France, de la Li-
bération aux années 80, par le
biais des danses populaires et des
chansons.

Tous deux revivent aujourd hui
sous de nouvelles formes. « On
est trois a avoir fait partie de
léquipe de départ il y a 20 ans,
explique Martine de Michele, a
propos de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune. Ict, lidée était de
sappuyer sur le canevas mis en
place a Uépoque par Francis
D’Ostuni, avec notamment une
scénographie totalement origi-
nale. Et bien str les récits des mi-
neurs. Javais gardé une partie
des interviews utilisées et on en a
retrouvé dautres, enregistrées.
Une quinzaine d’heures au total.
Et puis jen ai fait de nouvelles
avec d'autres anciens mineurs. »

Toute la nouvelle équipe a ré-
écouté ces récits, regardé des do-
cumentaires, s’est imprégnée de
la matiere. Mais en discutant
avec Italo et Salvatore, les deux

mineurs du quatuor d’origine (les
deux autres sont décédés depuis),
Martine de Michele s’est apercue
que leur regard était complete-
ment différent d’il y a 20 ans.
« Hier, tls voulaient montrer a
tout prix qu’ils s'étaient intégres.
Aujourd’hui, ils disent que s’ils
avaient su, ils nauraient jamais
quitté UTtalie. 11 fallait raconter
les choses autrement. » Le spec-
tacle devient donc Les Fils de Ha-
sard, Espérance et Bonne Fortune
et donne la parole aux généra-
tions suivantes tout en s’ap-
puyant sur les trouvailles scéno-
graphiques d’origine et les récits
des mineurs dont les voix resur-
gissent de temps a autre.

« Je ne voulais pas trahir
le “bébé” de Francis
d’Ostuni mais il fallait
Uadapter a la situation
aujourd’hut » maRTINE DE MICHELE

« On bouscule la création d’il y
a 20 ans mais il fallait ladapter
a la situation aujourd’hui. Le
soir o Francis d Ostunt, créateur
de la version originale, est venu
votr le spectacle, a la fin de celui-
ci, un spectateur s'est dirigé vers
lui et lui a dit : “Francis tu as fait
de beaux enfants”. Jai trouvé que
cette phrase-la était trés juste. »

Pour Le Bal, Mathilde Monnier
et Alan Paul ont choisi une autre

option. Ce formidable spectacle
du Théatre du Campagnol (deve-
nu ensuite un film d’Ettore Scola)
racontait 'histoire de la France
de la fin de la seconde guerre
mondiale jusquaux années 80.
Sans texte mais a travers des
chansons et danses populaires :
java, valse, tango, jazz, rock, dis-
co... Plus de 25 ans plus tard, Ma-
thilde Monnier et Alan Paul
transposent la chose en Argen-
tine et nous racontent celle-ci a
travers le tango mais aussi la
samba, la salsa ainsi que les sons
les plus actuels de la pop latino.
Sans oublier... le foot.

Une version 2017 qui reprend
les bases du spectacle initial tout
en annoncant clairement qu’elle
en est « inspirée tres librement ».
D’un théatre dansé, on est passé a
une forme purement chorégra-
phique. Une autre maniére de
faire revivre et de réinventer le ré-
pertoire. m

J-MW.

« Les fils de Hasard, Espérance et Bonne
Fortune », jusqu’au 25 novembre au
Manége Fonck a Liege, du 2 au 6 mai au
Palais des Beaux-Arts de Charleroi,
www.lesfilsdehasard.com

« El Baile », du 14 au 16 novembre au
Théatre National, le 18 novembre aux
Ecuries a Charleroi, du 29 novembre au
Ter décembre au Théatre de Namur, le

3 décembre au Central a La Louviere


https://www.youtube.com/watch?v=M56xMTXDBFg
https://www.rtc.be/video/culture/l-ardent-parler-caserne-fonck-dracula-mimy-kinet-et-nechtaanomicon_1492862_309.html
https://www.youtube.com/watch?v=M56xMTXDBFg
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L'incroyable succés du spectacle «Les Fils
de...»: 2600 places déja vendues

Le spectacle retrace le parcours de jeunes Italiens venus d'ltalie pour travailler dans la mine.-Florelle Naneix

Le spectacle «Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune» fait son retour a Liege en novembre, avant de s’en aller vers
Charleroi. Le public répond particuliérement présent, aprés le succés rencontré a ’lautomne 2016.

Les représentations commencent dans une cinquantaine de jours et déja, on compte par milliers les places réservées: 2600, pour étre
précis. Les soirées annoncées sold-out se succedent, tant le public répond présent pour Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune.

Un an apreés avoir rencontré un grand succés dans la Caserne Fonck, la création d’En Cie du Sud revient au méme endroit du 7 au 25
novembre, avant de s’installer a Charleroi durant le mois de mai 2018.

Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune ont été imaginés a 'occasion des accords italo-belges de 1946, souvent baptisés
«Des bras contre du charbon». Le spectacle retrace le parcours de jeunes Italiens venus en Belgique, alors florissante, pensant décro-
cher la timbale. Plutot que de gagner leur pain dignement, ces jeunes hommes, du fond de leur mine, ont d{ faire face aux désillusions
et aux injustices sociales.

20 ans aprés

En 1996, le Théatre de la Renaissance mettait sur pied un spectacle baptisé Hasard, Espérance et Bonne Fortune, du nom de trois
charbonnages de la région liégeoise. La compagnie avait alors recueilli une série de témoignages d’anciens mineurs. Vingt ans plus
tard, ils ont été agrémentés de nouveaux témoignages de survivants de cette époque. Le tout est intégré dans un spectacle joué par
des comédiens, accompagnés de chanteurs, au cceur d’'une scénographie rappelant 'univers de la mine, alliant techniques modernes
et grande authenticité.

«L’an dernier, ce spectacle a vraiment permis de débloquer quelque chose, y compris au sein des familles. Nous avons vu dans le public
des enfants, leurs parents et grands-parents, y compris certaines personnes ayant travaillé dans la mine», explique Sophie Dupavé,
chargée de la communication des «Fils de...».

Ce succes et 'émotion qui se dégage du spectacle expliquent ce nouveau succés annoncé, un an plus tard. Les nouvelles dates ont
été confirmées des le début du printemps. Mais les réservations se sont emballées ces derniers temps, atteignant 2 600 places. «En
novembre, il y aura une petite vingtaine de représentations, avec une jauge de 200-250 personnes. On n’a jamais vu un tel succés pour
un spectacle de ce type, traitant d’'une telle thématique. C’est merveilleux», se félicite Sophie Dupaveé.

Autant le savoir: il convient de ne pas trainer avant de réserver, donc.
B.H.

LE SOIR

10 novembre 17

Manége Fonck, Liege

Il'y a vingt ans, basés sur
les témoignages de quatre
anciens mineurs présents
sur le plateau, Hasard,
Espérance et Bonne For-
tune (les noms de trois
charbonnages) retracait le

parcours de ces hommes
venus d'ltalie pour trimer
dans les mines de Bel-
gique. Martine de Michele
recrée ce spectacle, avec
les « fils de », ceux et
celles des générations qui
portent le récit de leurs
ainés, Bouleversant.
UJ-MW.)

LaLibre

Les choix étoilés de la Libre Culture/Nov.17

EZZ3 Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne

Fortune

Un spectacle choral, émouvant, joyeux malgré ses notes de
gravite. Lltalie s'invite au gre des travellings, banquets et sou-
venirs des mineurs. Martine De Michele a releve haut la main
la reprise, vingt ans plus tard, de “Hasard, Espérance et Bonne
Fortune” du Théatre de la Renaissance. (L.B.)
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https://youtu.be/v0fmO39liDQ
https://www.rtc.be/video/culture/l-ardent-parler-caserne-fonck-dracula-mimy-kinet-et-nechtaanomicon_1492862_309.html
https://www.youtube.com/watch?v=CAX8JY6ezeY
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L'IMMIGRATION ITALIENNE REVISITEE
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La renaissance de « Hasard, Espérance et Bonne Fortune »

» Vingt ans aprés sa création,

ce spectacle magnifique mélant
comédiens professionnels

et amateurs, renait de ses cendres
sous une nouvelle forme.

» Nous avons rencontré I'équipe
et assisté aux répétitions.

u centre de I'espace du Manége, une
A immense pile de valises se dresse

quasiment jusquau plafond. Autour
de celle-ci des éléments de décors, un éléva-
teur, des projecteurs... Et puis des techni-
ciens, des comédiens, des amis venus ce soir
pour assister a un filage du spectacle Les fils
de Hasard, Espérance et Bonne Fortune.
L’ambiance est détendue et bon enfant mal-
gré I'enjeu. Vingt ans apres sa création, Mar-
tine de Michele reprend un spectacle qui
avait fait date en 1996. On célébrait alors le
cinquantiéme anniversaire des accords
entre I'Ttalie et la Belgique aux termes des-
quels les deux pays échangeaient de la main-
d’ceuvre contre du charbon (lire ci-contre).
Le Théatre de la Renaissance, emmené par
Francis d’Ostuni, créait a cette occasion un
spectacle aussi fort qu'inattendu. Basé sur
les témoignages de quatre anciens mineurs,
Hasard, Espérance et Bonne Fortune (les
noms de trois charbonnages de la région) re-
tragait le parcours de ces hommes venus
d'Ttalie pour trimer dans les mines de Bel-
gique. Loin de la fiction, le spectacle se pré-
sentait comme un formidable moment de
théatre documentaire habité par la présence
sur scéne des quatre hommes ayant vécu
cette aventure.

Le spectacle va et vient a travers
le temps

Vingt ans plus tard, Martine de Michele
recrée ce spectacle, sans la présence des
quatre mineurs mais avec les « fils de », ceux
et celles des générations suivantes qui
portent le récit de leurs ainés. Mais com-
ment recréer la formidable charge d’émo-
tion et d’authenticité qui surgissait de la pré-
sence des quatre hommes, de leurs voix ro-
cailleuses, de leurs récits parfois hésitants
mais toujours vibrants ? Tous, dans I'équipe
se sont posé la question. Ce soir, ils testent
leur solution face & quelques spectateurs pri-
vilégiés. Ou plutét, au milieu de quelques
spectateurs privilégiés. Car comme a l'ori-
gine, Les fils de Hasard, Espérance et Bonne
Fortune, se déroule dans un dispositif ou le
public s’installe de part et d’autre d’'un rail
traversant l'espace. Cest sur celui-ci que
glisse un wagonnet qui fait office, pour sa
premiére apparition, de train venu d’Ttalie.
Dans celui-ci, les hommes qui quittent leur
pays en criant a 'adresse de celles qui restent
sur le quai: Tornero, Tornero... Je revien-

drai. Mais ils ne sont jamais revenus.

En quelques secondes, la magie opere dé-
ja. Par la force de 'image dont Francis d’'Os-
tuni avait fait, il y a vingt ans, un des piliers
de son spectacle. Le wagonnet se transforme
tour a tour en table de négociation entre au-
torités belges et italiennes, en gigantesque
table de mariage pour une séquence magni-
fique ou les chants en disent bien plus que
tous les longs discours... Mais il revient aus-
si, régulierement, en élément central de la
mine, transportant le charbon et les
hommes. Comme il y a vingt ans, le spectacle
va et vient a travers le temps, les souvenirs
s'entremélant, s’entrechoquant, entre comé-
die et tragédie, entre espoirs démesurés et
impossibilité & dire la réalité vécue. Tout est
proche de notre souvenir et pourtant diffé-
rent. Les moyens techniques actuels ont été
mis & contribution mais de maniére discréte,
subtile, servant toujours le propos comme
avec cette projection au sol des photos
d’identité de mineurs disparus lors de la sé-
quence rappelant la tragédie de Marcinelle.

A une semaine de la premiére, les choses
sont déja bien rodées malgré quelques ac-
crocs que chacun résout dans la bonne hu-
meur. Le spectacle file et nous entraine dans
un torrent de sensations, d’images, de
chants et d’émotions. Surtout, il parvient
magistralement a faire entendre les récits
des quatre mineurs en dehors méme de leur
présence. D’abord, il y a leurs voix enregis-
trées que l'on entend au début et a la fin du
spectacle. Et puis il y a ces quatre comédiens
qui prennent place sur les quatre chaises que
Salvatore, Italo, Benito et Luigi occupaient a
Torigine. Jamais les quatre « fils de » ne pré-
tendent étre ceux dont ils portent la parole.
Ils sont leurs porte-voix expliquant : «Sal-
vatore ma raconté que... Quand Italo parle
de cela, il dit... »

Et le déclic se fait, la gorge se noue a I'évo-
cation de certains épisodes, les voix se
joignent a celles des interprétes sur certains
chants, public et comédiens ne font qu'un
seul et méme groupe partageant une aven-
ture humaine. A I'issue de la représentation,
la petite quinzaine de spectateurs invités ap-
plaudit comme un soir de premiére. L'émo-
tion est palpable. Les sourires sont sur tous
les visages mais les regards sont souvent em-
bués. On débouche quelques bieres pour se
remettre puis I'équipe se rassemble autour
de Martine de Michele. Pres de trente per-
sonnes qu'elle gére avec un mélange de dou-
ceur et de simplicité comme on en rencontre
rarement. On discute, on échange, on rigole,
on s'organise pour le lendemain...

1l y a vingt ans, a 'issue d’'une semblable
répétition a laquelle nous avions assisté au
club bouliste de Seraing, Salvatore, l'un des
quatre mineurs, avait simplement laché:
« Eh ben, cest trés émouvant ¢a, je trouve ! »
Le temps a passé mais I'émotion est restée. m

JEAN-MARIE WYNANTS

p sans la pré e
des quatre mineurs mais avec les « fils de », ceux et celles
des générations suivantes qui portent le récit de leurs
afnés. © FLORELLE NANEIX.

Martine de Michele recrée ce

transmission Les « enfants de » ont pris le relais

I 1y a 20 ans, Martine de Michele participe a
son premier spectacle comme comédienne.
Dans Hasard, Espérance et Bonne Fortune, elle
est une de ces jeunes femmes qui assistent au dé-
part de leurs hommes, quittant I'Italie au sortir
de la guerre pour venir travailler dans les mines
en Belgique. « Cétait une expérience formidable,
se souvient-elle. En méme temps, c'était un spec-
tacle d’hommes fait par des hommes. »

Dix ans plus tard, elle crée Montenero. « Cette
Jfois, jevoulais aller & la rencontre des femmes qui
sont aussi venues ict a cette époque et dont on ne
parle jamais. » Basé sur le chant et les témoi-
gnages, Montenero ne cesse de tourner. Et dix an-
nées passent a nouveau. En 2016, pour les 70 ans
des accords entre I'Ttalie et la Belgique, la jeune
femme se dit que clest I'occasion de reprendre
Hasard, Espérance et Bonne Fortune.

Vingt ans ont passé

«Au départ, on sest dit quon allait reprendre
laméme chose. On sest trés vite rendu compte que
ce nétait pas possible. Le spectacle était entiére-
ment basé sur les témoignages d'anciens mineurs
recueillis par lemetteur en scéne Francis d Ostuni
et léquipe du Thédtre de la Renaissance. Quatre
de ces mineurs étaient sur le plateau et leur seule
présence donnait une force incroyable au projet.
Aujourd’hui, deux des mineurs ne sont plus la et
les deux autres sont trop agés pour reprendre le
spectacle. Et puis vingt ans ont passé. Alors on
sest dit que cétait a nous, les “enfants de”, dele re-
prendre. Et quand je dis “les enfants de”, il ne
sagit pas uniquement d Italiens. Dans l'équipe, il
y ades Yougoslaves, des Mauriciens... Cela refléte
la réalité de notre société et des différentes immi-
grations. »

Martine de Michele se met donc au travail.
Avecbeaucoup d’hésitations. « Plusieurs fois, elle
a voulu renoncer, fait demi-tour, remis tout en
cause, explique sa sceur Cathy, en charge de la
communication. Elle avait Uimpression quelle
navait pas la légitimité pour faire cela. » Mar-

tine confirme : « Mon plus gros probleme, cétait
de trouver comment respecter la promesse faite a
Francis d'Ostuni, le créateur de la version origi-
nale, de ne pas trahir son bébé. Parce que c'était
vraiment ¢a pour lui. Et en méme temps, com-
ment faire pour ne pas avoir peur de dire cer-
taines choses qui ne se disaient pas il y a 20 ans.
Alépoque, les choses étaient un peu édulcorées
pour montrer quon sétait bien
intégre... »

Le plus gros probleme reste
toutefois I'absence des quatre
mineurs. « Leur témoignage et
surtout leur présence sur le pla-
teau, cétait une force énorme.
On ne peut plus avoir ¢a. Alors
on est reparti des témoignages
recueillis a U'époque par Fran-
cis d Ostuni et léquipe de la Re-
naissance. Puis nous avons en-
core été en chercher d autres au-
pres de diverses personnes. Et

dur. Mais javais besoin de ce témoignage... »

De fil en aiguille, le projet s’est dessiné en res-
pectantle squelette du spectacle monté par Fran-
cis d’Ostuni. Avec la bénédiction de celui-ci.
«Jai rencontré Francis et je lui ai expliqué mon
projet. Il a été surpris et séduit. Les mineurs ausst
sont heureux quon reprenne le spectacle. Pour
eux, ¢a avait été une expérience formidable a
Uépoque. C'est i la fois une mo-
tivation et une source dan-
goisse. Il faut que nous soyons
alahauteur dece qu'ils avaient
Sfait. »

Si le spectacle existe aujour-
d’hui, cest aussi parce que
Martine de Michele et ceux qui
I'entourent voient bien que le
monde a continué a bouger et
s'inquietent parfois des dérives
de leur propre communauté.
«La crise actuelle et le rejet de
nowveaux migrants donnent &

on a réécouté des heures d'enre- ¢ Mo/'l gros certains l'impression que “eux”

gistrement. Cest la qu'on a vu

se sont bien intégrés, contraire-

que les choix dil y a 20 ans pr()bléme’ ment a “ceux de maintenant”.

n'étaient plus suffisants. Parce

On aessayé de parler de ¢a aus-

92, .
que les vrais témoins ne se- C eta'[t de res- st dans le spectacle mais ¢a ne

raient pas sur le plateau cette

Jfonctionnait pas. Alors on a

Jfois. On a donc écouté, réécouté, pec ter la 1)7'0' mis en place une série de choses

choist, coupé... pour garder les-

autour du spectacle pour abor-

\
sence des choses. » messe a F ran- der ces questions. On a envie

Cette recherche de témoi-

d'avoir un dialogue avec le pu-

. N .
gnages, Martine de Michele CZS d Ostunt de blic, avant et apreés le spectacle.

lavait déja pratiquée, aupres

Mettre Uhumain en avant. Plu-

des femmes, pour créer Monte- ne pas tr(l] ur tot que d'organiser des confé-

nero. Avec les mémes difficul-

Tences, MOUs Serons aussi a

7 2
tés. « Il y avait beaucoup de son bebe » lécoute. Parce qu'il y a 20 ans

pudeur de la part de la généra-

tion de nos parents. Ils ne voulaient pas nous dire
combienils avaient souffert. Quandjai interrogé
ma mére pour Montenero, elle ne mavait jamais
raconté son parcours. Lorsquelle a commencé a le
Satre, javais envie quelle sarréte tellement c'était

comme plus tard avec Monte-

nero, on constate que chacun a des histoires a ra-

conter a ce sujet. Aprés la représentation, cest

nous qui nous mettons a l'écoute et devenons le ré-
ceptacle de tous ces récits. » m

J-M.W.

SOUVENIR

Les mariages étaient une occasion privilégiée
de retrouvailles. © FAMILLES DES « FILS DE..»

Un éternel recommencement

Il'y a 70 ans, de jeunes hommes débar-
quaient dans différentes régions de Bel-
gique, pour travailler dans les mines. lls
arrivaient d'ltalie apreés la signature d'un
traité entre leur pays et la Belgique. Le

deal ? Des hommes contre du charbon.
L'ltalie s'engageait a fournir de la main-
d'ceuvre contre 200 kilos de charbon par
jour par mineur expédié en Belgique. Dans
un pays exsangue au sortir de la guerre, de
nombreux jeunes hommes allaient tenter
leur chance, se laissant séduire par la pers-
pective d'une vie qu'ils espéraient
meilleure.

En 1996, a l'occasion du cinquantiéme
anniversaire de la signature de ce traité,
Francis d'Ostuni et le Théatre de la Renais-
sance montait le spectacle Hasard, Espé-
rance et Bonne Fortune d'aprés le nom de
trois charbonnages de la région. Un spec-
tacle basé sur les témoignages d'anciens
mineurs. Quatre d'entre eux, Salvatore
Abissi, Luigi De Fina, Benito Cuccu et Italo
Palmieri étaient les piliers du spectacle,
racontant certains épisodes de leur vie avec
une force et une simplicité bouleversantes.
Le spectacle mélant professionnels et ama-
teurs, faisait la part belle aux images, au

son, dans une sorte de kaléidoscope
recréant toutes les facettes d'une aven-
ture humaine mélant constamment tra-
gédie et comédie.
A I'époque, le Théatre de la Renaissance
écrivait : «... Au-dela du besoin de retrou-
ver ses racines, de dire sa propre histoire et
de réaffirmer son appartenance a un
groupe, il y a la volonté politique de dénon-
cer les mécanismes du pouvoir, de casser
les clichés et de rappeler - puisqu'il le faut
encore - que ['Histoire n'est qu’un éternel
recommencement... » Cette déclaration, a
I'heure ou des milliers d'exilés quittent
leur terre pour chercher un ailleurs
meilleur, n'a pas pris une ride. Et justifie
pleinement la recréation actuelle, aug-
mentée d'autres activités et spectacles
dont Montenero, donnant cette fois la
parole aux femmes et Les Sans ! basé sur
les témoignages de sans-papiers.

1-MW.
Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune : du 8 au
26 novembre 2016, Manége Fonck/Festival de Liege
- rue Ransonnet 2 - 4020 Liege, 0493 72 95 08,
www.|esfilsdehasard.com
Montenero a 19 h (Studio) + Les fils de Hasard... a
20h15 (Manége) : 10, 1,12 & 17, 18, 19 novembre

Les Sans ! a19 h (Studio) + Les fils de Hasard... a
20h15 (Manége) : 24, 25, 26 novembre




FLORELLE NANEIX

Un spectacle choral,

enlevé et tragique raconte
I'arrivée des Italiens a la mine.

Laurence Bertels

en 1946, les Italiens croyaient
trouver la terre promise. Les char-
bonnages qui les attendaient avaient

I orsqu’ils arriverent en Belgique,

De gauche a droite, Anthony Foladore, David Irzi et Hugo Pereira

Fils de Hasard, un destin de mineur

pour nom Hasard, Fortune et Bonne
Espérance... Un titre tout trouvé pour la
création, en 1996, du spectacle du
Théatre de la Renaissance nourri des
témoignages de Salvatore Abissi, Luigi
De Fina, Benito Cuccu et Italo Palmieri.
Ils ne sont plus la aujourd’hui, ou plus
en état de jouer, mais le devoir de mé-
moire demeure. Car la guerre et la mi-
sere continuent a entrainer des peuples
sur le chemin de l’exil. Une des raisons
pour lesquelles Martine De Michele a
voulu monter “Les Fils de hasard, Espé-
rance et Bonne Fortune” avec En Cie du
Sud. Un spectacle choral, enlevé, émou-
vant, joyeux parfois mal-

gré ses notes de gravite.

tailles de 35 centimetres et travailler en
calecon tant la chaleur était insuppor-
table. Ils restaient. Parce qu’au pays, ils
ne pouvaient plus survivre avec mille
lires — 40 cents— par jour, juste de quoi
se payer un pain et quelques macaro-
nis. A l'instar du surnom qu’on leur
donnait ici. Puis, ils s’intégrerent. Au
point d’étre cités “en exemple” face a la
nouvelle vague d'immigration. Mais il a
parfois fallu des années pour qu’ils ra-
content, comme au théatre, ce qu’ils
avaient réellement vécu.
Interprété par une distribution im-
pressionnante de vingt et un comeé-
diens professionnels et
amateurs, tous liés a

Toute l’atmosphere de “Tornero ’histoire des mineurs,
I'Ttalie, ’'ambiance de Vé- . “Les Fils de Hasard, Es-
nétie s’invite sur les plan- tornero ’ ]e pérance et Bonne For-

ches, baladant le specta-
teur entre émerveille-

reviendrai”;

17 tune” porte une réelle

charge émotionnelle.

ment et effroi. Au gré des dlsalent 1eS Une voie ferrée cen-
souvenirs, des banquets, Italiens en trale, allusion a celles
des mariages et des es- sur lesquelles partaient
poirs d’hommes parfois Partance PoOUr es wagonnets de char-
rejoints par leurs femmes les bon, traverse la scene de
et enfants. h b part en part. Les débuts

) char OHflageS sont légers, souvent
Travellings chantés, racontant dans

Porté par de nombreux travellings
dans une scénographie bifrontale tres
cinématographique, presque a la Le-
louch, le spectateur suit le parcours de
ces jeunes gens qui quittaient leur
pays, leur famille, leurs amis a coups de
“Tornero, tornero”. “Je reviendrai”.

Ils ne revinrent jamais. Malgreé le dur
labeur, leurs logements dans des bara-
quements de toles, qui avaient servi
aux nazis pendant la guerre 40-45.
Malgreé, aussi, leur peur et les pleurs au
fond de la mine quand il fallait descen-
dre 1037 metres plus bas dans des

un savoureux meélange d’italien et de
francais, ’arrivée en Belgique, 'amitié,
la solidarité. Qu’ils s’appellent Luigi,
Mario ou Benito, tous y croyaient. Mais
ils ont bien du faire contre mauvaise
fortune, bon coeur. Cela, ils nous le ra-
content aussi. Avec talent et conviction.
Jusqu’a 'explosion finale, de sinistre
meémoire.

¥ Jusqu'au 26 novembre a 20h15 (reld-
cheles 14,15, 21 et 22) au Manege
Fonck/Festival de Liege. Infos 32 493 72
95 08 ou wwuw.lesfilsdehasard.com

LaLibre

10 novembre 2016
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es fils de...,
apres

0 ans

LIEGE En 1996, le spec-
tacle « Hasard, Espérance
et Bonne Fortune » sur
Parrivée des Italiens dans
les mines wallonnes
émouvait toute la commu-
nauté transalpine de Bel-
gique. Vingt ans apreés,
une nouvelle génération
de comédiens, profes-
sionnels et amateurs,
ravive une mémoire ja-
mais éteinte.

Hasard, Espérance et Bonne For-
tune sont les noms de trois char-
bonnages du bassin liégeois. Des
noms pleins de sel pour les mil-
liers d’Italiens arrivés en 1956
pour plonger dans la noirceur
des puits et contribuer a la pros-
périté de la Wallonie. En 1996, le
Théatre de la Renaissance, dirigé
par Francis D’Ostuni, leur rendait
hommage dans un spectacle qui
a marqué les esprits, tournant
pendant trois ans. Aux cotés de
comédiens professionnels,
quatre anciens mineurs racon-
taient leurs souvenirs et ceux de
leurs anciens camarades de fosse.
L’aventure bouleversait le public
qui entendait enfin les témoi-
gnages touchants de ces exilés.

Ph. Florelle Maneix

PASSAGE DE RELAIS
Pourtant, «des choses n’avaient
pas été dites », nous confie Mar-
tine De Michele. La comédienne
et metteuse en scene a pris part a
I'aventure de 1996 et a souhaité
faire revivre le spectacle en lui
faisant sauter une génération. Si
Salvatore, Luigi, Benito et les
autres ne sont plus sur scene,
parce que trop agés ou disparus,
leurs mots, histoires et anecdotes
renaissent dans les voix de leurs
filles et fils de scéne. Une nou-
velle équipe issue aussi des diffé-
rentes communautés immigrées
prolonge « un devoir de mémoire
important ».

Le squelette et la scénographie
de 1époque sont conservés.
Fonctionnant par tableaux, les
souvenirs s’égrenent au bord
d’'une voie ferrée semblable a
celle qui véhiculait les wagon-
nets de la mine. Réparti de part
et d’autre, le public voit défiler
anecdotes et évocations
d’époque. Les histoires, qui ré-
sonnent en francais mais tein-
tées de dialectes et de chansons
italiennes originales, sont faites
d’espoirs d'une vie meilleure,
comme de désillusions. Mais la
matiere de base, déja consé-
quente, a été enrichie de nou-

Ph. Familles des «Fils de... »

veaux témoignages. « Les Fils de
Hasard, Espérance et Bonne For-
tune » s’emparent de questions
plus actuelles, en relayant le re-
gard des femmes ou celui des
nouvelles générations. Vue en
répétition, une scene de ma-
riage qui s’annonce d’antholo-
gie réunit autour d’'une grande
table une famille marquée par
«l’abandon d’une terre », mais
aussi la reconnaissance d’avoir
connu un avenir qui était loin
de leur étre promis en Italie.

A-COTES

Voulant s’inscrire dans un pro-
gramme plus large, la Compa-
gnie du Sud proposera également
des soirées composées avec en
premiere partie le tout aussi tou-
chant spectacle musical « Monte-
nero» qui donne la parole aux
femmes de la péninsule. Depuis
20 ans, ’Europe connait aussi de
nouveaux flux migratoires. « Les
Sans !» par la Voix des Sans-Pa-
piers de Liege fera le pont avec les
exils d’il y a 60 ans. (nn)

Du 8 au 26 novembre au Manege
Fonck a Liege.
Réservations : 0495 72 95 08

1/ www.lesfilsdehasard.com

Lavenir.net

Quand les «macaronis» ont débarqué a
Liége pour descendre dans la mine

T e G =Fin e Hatad, Toparn ot

Il'y a 70 ans étaient signés les accords italo-belges: «Des bras
contre du charbon».Des milliers d'ouvriers sontarrivés enrégion
liégeoise. Le spectacle «Les fils de Hasard, Espérance et Bonne
Fortune» rappelle cette page de I'histoire, vue depuis 2016.

«En ltalie, la misére, on en avait plein les poches», ironise un des
personnages. Alors nombreux sont ceux qui ont pris la route,
ou plutét le train, a destination dans cette florissante Belgique.
«Des bras contre du charbon», c'est de la sorte qu’on qualifiait
les accords italo-belges signés en 1946. C'est |'histoire de ces
hommes et de ces femmes débarqués en terres de charbon-
nage, singuliérement en région liégeoise, que met en lumiére
le spectacle «Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune»,
création d'En Cie du Sud, jouée a Liege dés le 8 novembre.

«Les fils de...» s'appuie sur un autre spectacle, goupillé en 1996
par le Théatre de la Renaissance. Celui-la était intitulé «Hasard,
Espérance et Bonne Fortune», trois charbonnages liégeois dont
les jolis noms correspondent aujourd’hui a un site désaffecté, a
un terril, une clinique, une sortie d'autoroute. Mais dont peu de
jeunes connaissent encore I'histoire.

Voici 20 ans, le spectacle se basait sur les témoignages de
quatre mineurs, dont deux vivent toujours. «Nous avons repris
leurs témoignages et nous y avons ajouté des nouveaux. Au
total, nous avons écouté et lu 20 heures de témoignages, ¢a a
été un travail important», détaille Martine De Michele, metteuse
en scéne du spectacle de 2016.

« Les vrais mineurs ne sont plus sur scéne, ce sont des comé-
diens qui reprennent leurs paroles. Tous les intervenants ont
eux-mémes un rapport avec la migration. »

Aujourd’hui, «Lesfilsde...» s'imprégne de tous ces témoignages
pour un spectacle joué par des comédiens professionnels et
amateurs. Au coeur de l'espace scénique, quatre hommes ra-
content I'histoire de ces mineurs qui ont quitté leur ltalie pour
débarquer dans une Belgique étrangére, hostile, devenue pro-
gressivement leur Belgique a eux aussi.

«Contrairement au spectacle de 1996, les vrais mineurs ne sont
plus sur scéne, ce sont des comédiens qui reprennent leurs

paroles. Tous les in-
tervenants ont eux-
mémes un rapport
avec la migration,
le déracinement.
C'est pour cela qu'ils
sont les “Fils de...”»,
poursuit Martine De
Michele. Le spec-
tacle, hérité de celui
de 1996, se situe
lui aussi dans une

forme de filiation, évidemment.

Quand les «macaronis» ont débarqué a Liége pour descendre
dans la mine

«Fils de...» raconte le parcours de ces ltaliens venus en Bel-
gique pour descendre dans la mine.-© Florelle Naneix

Autour des quatre comédiens, des chanteuses et chanteurs et
une mise en scéne faite de rails, comme ceux qui conduisaient
les berlines a la mine. Le public se trouve de part et d'autre de
ce chemin de fer, sur lequel défilent les éléments de décor,
hommes et les femmes, leurs espoirs, leurs déceptions.

En 2016, I'idée de migration a pris un sens nouveau

La premiére des désillusions fut la découverte des charbon-
nages. Attirés par la possibilité de gagner leur vie, les mineurs
sont descendus en enfer. «Le batiment, ce n'est pas le char-
bonnage. La menuiserie, ce n'est pas le charbonnage», lance
un personnage. Seul celui qui a vu la mine peut imaginer la
chaleur, la poussiére, la pénibilité du travail, les rendements
imposés.

Et puisily a eu l'accueil, plutét I'hostilité face a l'arrivée des «ma-
caronis», comme on les appelait. «<Pour que les choses soient
claires, le spectacle raconte I'histoire de ces ltaliens venus en
Belgique. Mais nous sommes en 2016 et la migration, l'exil, le
fait de quitter un endroit pour arriver ailleurs ont pris un nou-
veau sens.»

Des rails de mine traversent I'espace scénique.-Florelle Naneix
La thématique du déracinement est omniprésente, mais n'a
pas été ajoutée grossiérement au propos. «Nous créons plutdt
un cadre autour du spectacle qui suscite la réflexion.» Il s'agit
d'expositions et de créations artistiques aux abords, dans le
manége de la caserne Fonck, par exemple.

Beaucoup de finesse et de subitilité se dégagent de «Fils de...».
Chacun, d'une certaine maniére, est concerné par une forme de
déracinement, quelle qu’elle soit.

Des rails, des chants,
du video mapping

Le spectacle est joué
dans un espace amé-
nagé au coeur du
manége de la caserne
Fonck, qui offre une
espéce de solennité au
propos, une réverbéra-
tion aux chants enton-
nés en cheeur par la
troupe, quelques éclats de rire et pas mal de frissons.

Un travail de video mapping a été effectué avec sobriété, plon-
geant l'espace scénique et ses rails dans une atmosphére tantot
pesante, tantét lumineuse. Le son est impeccable, les harmo-
nies de voix transpercent le public, les acteurs défilent tout au
long de cet espace pour rendre hommage et mettre en lumiere
I'histoire singuliere de ces femmes et ces hommes venus d'lta-
lie, devenue un récit universel du déracinement et de lailleurs.



Critiques - 14 novembre 2016 - by Marion LG

Une Italie agricole et miséreuse a la population jeune et nombreuse, une Belgique au sous-sol charbon-
neux, industrieuse et en manque de bras... telle était la situation a la sortie de la Seconde Guerre mondiale,
magnifiquement illustrée par Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune.

Il ne faudra pas attendre longtemps pour qu’un accord se trouve. Lltalie enverra des ouvriers en échange de
quoi la Belgique lui livrera du charbon. Les candidats au départ étaient alors nombreux du c6té italien. En
effet, les paysages baignés de soleil, la famille et les amis ne suffisaient plus a faire oublier aux plus jeunes des
conditions de vie misérables et un futur incertain. Enfin, I'appel de I'aventure et le secret espoir de devenir «
I"américain » finissaient de convaincre.

IIs firent leurs adieux, monterent dans des trains, et quittérent leurs chaudes contrées méditerranéennes pour le
plat pays ou les attendaient notamment les charbonnages. La mise en scéne astucieuse excelle a rappeler le
voyage initial de I'émigré hors de sa patrie. Ce trajet était a destination des mines, mais mena également les
voyageurs volontaires pour |'aventure ou contraints au départ par la misére, a une nouvelle vie...

Outre des conditions difficiles, I'adaptation a une nouvelle culture, une nouvelle langue et un nouveau pays ,
Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune met en lumiére la pénibilité du travail dans les mines belges.
Lhabile travail sonore et lumineux de Jean-Frangois Ravagnan, Joél Bosmans et Pierre Clément, permet au
spectateur de ressentir pleinement I'angoisse des familles, la violence des accidents et des conditions de
travail éprouvantes physiquement et mentalement des mineurs.

En dépit du déracinement et des difficiles conditions de vie, les nouveaux arrivants étant confinés dans des
baraquements sommaires et froids, peu nombreux sont ceux qui firent le voyage retour, et la plupart s'implanta
durablement en terre belge. lls surent pourtant conserver et transmettre leur culture que I'on retrouve d'ail-
leurs tout au long d'une piéce bercée par la musicalité de la langue italienne et accompagnée de chants
traditionnels.

Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune, basée sur les témoignages de jeunes ltaliens arrivés en
Wallonie a la sortie de la Guerre pour travailler dans différents charbonnages belges, n’est pas sans faire écho
aux immigrés transhumant actuellement a travers notre Vieux Continent a la recherche d’un futur plus souriant
pour eux et leur famille. Elle nous rappelle que I'exil et I'émigration ne sont pas des phénoménes récents.

La mémoire de ces travailleurs italiens immigrés en Belgique est parfaitement portée par les comédiens
de la troupe En Compagnie du Sud, convaincants de réalisme, de courage et de fébrilité. Les costumes
de Marie-Hélene Tromme permettent de se plonger dans cette Belgique d'aprés-guerre dont ne nous par-
viennent plus que des souvenirs, auxquels I'exposition qui prend place dans le magnifique Manege Fonck rend
vie. Les objets présentés offrent I'opportunité de mieux s'imprégner des réalités de la mine et du quotidien
des travailleurs immigrés italiens des charbonnages wallons, et nous rappellent toutes les difficultés de I'exil,
aujourd’hui comme alors.
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LES LARMES

Le théatre permet de libérer

une parole qu’il est parfois difficile

de transmettre au sein des familles.

Py * %+ Voici 70 ans, la Belgique échan-
THEATRE geait de la main-d'ceuvre contre du char-
bon avec une ltalie a genoux. Il y a 20 ans, était créa
Hasard, Espérance et Bonne fortune, basé sur les
témoignages de ceux qui ont quitté leur village pour
descendre dans nos mines, jurant qu'ils revien-
draient et gui sont restes ici pour toujours.
Aujourd’hui, une nouvelle generation s'empare de ce
devoir de mémoire: Les fils (et les filles) de Hasard.
Les témoins sont partis. Ne restent que leurs mots
simples pour decrire les espoirs, 'enfer vecu dans
des failles de 35 cm et les larmes d’hommes con-
frontés a une vie de forgat. Pourtant, voila un specta-

cle qui évite le pathos. Bien sdr, il y a le déracinement,
la mort des camarades, la maladie. Mais aussi la
force d'une diaspora qui s'est reconstruite loin de
ses racines. Autour d'une scénographie s'appuyant
sur un rail traversant le plateau, servi par une eguipe
mélangeant professionnels et non-professionnels,
Les fils de Hasard n'est pas qu'un spectacle qui évo-
gue une page d'histoire. Le parcours de ces hommes
nous fait penser aux migrants d'aujourd’hui. Les
circonstances sont certes différentes. Mais la dimen-
sion humaine est la méme. - E.R.



SPECTACLE

Les fils de Hasard,
Espérance et
Bonne fortune

2016. Il y a 70 ans, Dans ces charbonnages aux
noms prometteurs - Hasard, Espérance et Bonne
Fortune — commencent a arriver, par dizaines
de milliers, des bras que la Belgique vient d’ache-
ter en Italie, En échange, la Belgique s'engageraa
envoyer, chaque jour, en Ttalie, quelgue 200 kilos
de charbon par ouvrier mineur expédic. Mais
derriére ces échanges, que de vies remuées, bou-
leversées... une communauté italienne nouvelle
en Belgique qui se fera souvent accueillir & coups
d’insultes et de rejets. Hasard, Espérance et Bonne
Sortune a été créé voici 20 ans par le Théatre de la
Renaissance. Des voix d’ouvriers mineurs, des
femmesaccompagnant les maris, des enfants aussi
envoyés pour soi-disant se rendre i 'école... Des
dizaines de témoignages avaient formeé le terreau
de ce spectacle remarquable. 20 ans plus tard, des
dmes se sont envolées... mais restent les enfants
pour reprendre le flambeau de la mémoire et
raconter. Voila donc que surgit Les fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune... ou quand les géné-
rations nouvelles ont suffisamment de conscience
pour s'emparer d'un morceau d’histoire et le
livrer elles aussi, a la lueur de leur vie en Belgique.
Sile syjet reléve de histoire dela Belgique et de son
lien avec 'Ttalie, il vient sans conteste se confron-
ter al'actualité de lacrise migratoire. [l rappelle que
I'histoire est un éternel recommencement... C.T.

Du 8 au 26 novembre au Mandge de la Caserne
Fonck 2, rue Ransonnet a Liege. Tel. : 04 343 42 47,
Infos et réservations : 0493/ 729508,

www.les filsdehasard.com.

PSYCHOLOGIES
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«Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune», 20 ans aprés
Bénédicte Alié - 8 novembre 2016

En 1996, le Théatre de la Renaissance (Cie sérésienne) crée «Hasard, Espérance et Bonne Fortune»,
du nom de ces charbonnages de la banlieue liégeoise, ou des dizaines de milliers d'italiens vien-
dront travailler dés 1946, tout juste apres la guerre. Basé sur les témoignages de plusieurs mineurs
italiens, ce spectacle connaftra un trés grand succes.

Vingt ans plus tard, alors que I'on commémore le 70e anniversaire des «accords charbon», «En Cie
du Sud» (Cie liégeoise) crée: «Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune», un spectacle émou-
vant, empreint d'une formidable authenticité.

« Ce rail par lequel sont arrivés par milliers ces italiens. Ce rail sur lequel les wagonnets circulaient
tout au fond la mine »

«Grande occasion de travailler. Peu fatiguant et bien rémunéré en étant nourris et logés conforta-
blement» promet-on a I'époque. «Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune» remonte jusqu’a
quatre générations pour raconter |'histoire des italiens venus travailler dans nos mines. Une histoire
émouvante, empreinte de beaucoup de souffrance. Mais, comme le montre Martine De Michele qui
met en scéne ce spectacle, a cette souffrance s’est aussi mélée de la joie.

«lls sont jeunes et ne se rendent pas compte. lls foncent pour quitter la misere, peu importe ce qu’on
leur dit. A leur arrivé, la surprise du froid et de Liege tout noir ne les a pas empéchés de chanter dans

les trains. C'était leur moyen d'évacuer une sorte de douleur « explique-t-elle.

Piece centrale et combien symbolique de la scénographie, un rail de chemin de fer. Ce rail par lequel
sont arrivés par milliers ces italiens. Ce rail sur lequel les wagonnets circulaient tout au fond la mine.

«C'est difficile d'expliquer le charbonnage a celui qui ne I'a jamais vu» dit un ancien mineur. «Les Fils
de Hasard, Espérance et Bonne Fortune» nous le raconte en pleurant, en riant et en chantant.

LaléRe
[Zcite)

Musig3 - Chronique théatre - Frangois Caudron Journal parlé La Premiére + Vivacité - Bénédicte Alié
8 novembre 2016 8 novembre 2016
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En Compagnie du Sud
investit la Caserne Fonck
du 7 au 25 novembre

«Montenero », « La Rive » et « Les Fils du Hasard, espérance et bonne fortune », trois
spectacles qui s'inspirent de faits réels et de témoignages. A voir absolument !
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En Compugme du Sud
investit la Caserne Fonck

o L o

du 7 au 25 novembre

« Montenero », « La Rive » et « Les Fils du Hasard, espérance et bonne
fortune », trois spectocles qui's |nsp|rent de fais réels et de témoignages.
A voir absolument |

3 spectacles de théatre par la troupe « En Cie
du Sud » a découvrir absolument !

La compagnie de théatre liégeoise « En Compagnie du Sud »
présentera trois spectacles a voir du 7 au 25 novembre au Manége
Fonck : « Montenero », « La Rive » et « Les Fils du Hasard, espérance

et bonne fortune ».

ous ont en commun de
Ts’inspirer de faits réels et

de témoignages. L’origina-
lité de la compagnie, emmenée
par Martine de Michele, étant
de recueillir des témoignages
sur des situations vécues,
comme le quotidien des mi-
neurs dans «Les Fils du Ha-
sard... » et d’en créer des spec-
tacles. A cela s’ajoute la mu-
sique « L'univers musical et I'écri-
ture de chants m’aident a raconter

‘ ‘ « ['univers musical
et ['écriture de
chants m’aident d raconter
des émotions, des intuitions
qui ne sont pas forcément

exprimées dans les
récits » Martine de Michele

des émotions, des intuitions qui ne
sont pas forcément exprimées dans
les récits. Ils sont comme une signa-
ture universelle, ils rassemblent les
personnages et les spectateurs dans
un méme univers ».

«Les Fils du hasard, espé-
rance et bonne fortune» ra-
conte la vie des mineurs et I’ar-
rivée des Italiens dans les char-
bonnages liégeois a partir de
1946. Créée il y a vingt ans, la
compagnie a décidé de re-
prendre ce spectacle pour les
70 ans de l'immigration ita-
lienne.

La Rive

« Montenero » est le pendant
féminin des « Fils du hasard ». I1
évoque la félure de I'immigra-
tion vécue par les femmes et
filles de mineurs. La piece s’ins-
pire des récits de ces femmes
qui ont quitté leur village pour
un «avenir meilleur» en Bel-
gique. Elles racontent des frag-
ments de leur vie, heureux ou
malheureux.

« La Rive » nous raconte les ré-
cits croisés de personnages
pour qui un jour tout a changgé.
Basé sur des témoignages re-
cueillis sur I'fle de Lampedusa,
ce spectacle témoigne du grand
voyage d’un coin a l'autre de

© D.R.

I’Europe, d’hommes et de
femmes happés par leur destin.
D’un co6té, le Nord soumis aux
regles du marché de l'autre le
Sud dominé par la précarité,
l'insécurité et la guerre. «La
Rive » nous emmene au point
de rencontre de ces deux
mondes, ce qui les sépare et
parfois les réunit.
En Compagnie du Sud nous
offre trois spectacles engagés,
témoignant des réalités du
monde d’aujourd’hui et qui
nous amenent a réfléchir sur
notre rdle de citoyens du
monde. A voir absolument ! o
Nadine Romieu

Montenero. Pour plus d’infos, réservez vos places et visualisez les extraits, flashez la photo avec CAPTEO!
© D.R.

Infos pratiques

Du mardi 7 au samedi 25
novembre
Au Manege de la Caserne
Fonck: rue Ransonnet, 2 a
4020 Liege

Les Fils de Hasard,
espérance et bonne fortune
(tous les jours a 20 h 15 ex-
cepté dimanche et lundi)

Montenero
Les 10, 11, 14, 15, 16 no-
vembre a 19 h - Studio

La Rive

Les 21 et 22 novembre a 19 h -

Studio

Tarif

Tarif plein : 10,5 euros
Tarif réduit : 8,5 euros (-25
ans, senior, dem. d'emploi,
groupe de 10 personnes)
Article 27

Tarif particulier pour les
écoles : contact : vkure-
vic@gmail.com

Possibilité de Pass pour
deux ou trois spectacles

2 spectacles : Les Fils de
Hasard... + Montenero ou La
Rive : 13,50 euros

3 spectacles : Les Fils de
Hasard... + Montenero + La
Rive : 20,50 euros

Infos et réservation en
ligne : www.encompagnie
dusud.com
hasardcreation@gmail.com
T. 0493 72 95 08



B Mémoire et actualité

Présent en perspective

» “Les Fils de Hasard,
Espérance et Bonne
Fortune” éclaire

a nouveau, par I'histoire
de I'immigration italienne,
les exils d’aujourd ’hui.

avec I'Italie un accord : des bras

contre du charbon. Il y a 20 ans,
le Théatre de la Renaissance revenait
sur un demi-siecle d’immigration
italienne a travers un spectacle-ins-
tallation intitulé du nom promet-
teur de trois grands charbonnages,
“Hasard, Espérance et Bonne For-
tune”.

Les migrations ont toujours existé,
ont parfois été suscitées par des
Etats, sont souvent provoquées par
le danger, la faim, la guerre, la dicta-
ture. Cette histoire particuliere, ce
pacte belgo-italien de jadis, outre
qu’il a alors induit un important
flux migratoire, s’est traduit par un
profond remodelage de la société, de
nouveaux enracinements, des par-
cours singuliers allant du déracine-
ment a 'intégration, en passant par
certaines formes de violence, de
stigmatisation, de rejet.

I lya 70 ans, la Belgique concluait

Tendresse, violence

“Autant de questions sur le passé et le
succes relatif d’une immigration réus-
sie... mais la conclusion est sans doute

La Libre

2 novembre 2016

hdtive et certainement édulcorée par
ceux et celles qui voudraient croire
qu’il existe des migrations ‘justes’ et
d’autres qui le sont moins”, notent
“Les Fils de...”, a savoir ’équipe qui
revient aujourd’hui — et avec les
moyens actuels, y compris techni-
ques et artistiques — sur la proposi-
tion de 1996. L'équipe qui s’est senti
le devoir, aujourd’hui, de “prendre a
bras-le-corps ce projet créé il y a 20
ans et le confronter avec tendresse ou
violence a lactualité”.

Comment en effet éluder ’écho
que ces parcours réveillent de nos
jours ? Non seulement éclairé par
I'histoire — et les itinéraires person-
nels dont elle est tissée : le récit de
quatre mineurs italiens dans le cas
du spectacle du Théatre de la Re-
naissance il y a vingt ans —, le présent
résonne des innombrables person-
nes qui dans le monde (et vues de
I’Europe en particulier) quittent
tout en quéte d’un avenir meilleur.
C’est pourquoi En C* du Sud tient,
par cette nouvelle création, a “don-
ner corps a la fois a ces témoins d’'une
époque mais aussi, par résonance, aux
migrants actuels ainsi qu’a toutes les
questions sensibles et fondamentales
qui émergent de cette problématique :
Pexil, accueil, l'intégration, la solida-
rité, etc.”

Catherine De Michele signe la mise
en scene de cette nouvelle produc-
tion (d’En C* du Sud, avec la Halte,
Arsenic2, le Festival de Liege), avec
la complicité, entre autres, de Pierre
Clément aux lumieres, d’Alberto Di

“De part et d’autre d’une voie de chemin de fer rouillée, nous verrons
défiler le film de leur vie, les images de leur passé. Déformés par

la distance, par le réve et '’émotion, amplifiés par un univers sonore
original, ces tableaux vivants éveilleront les mémoires avant de céder
la place aux récits [...] des 4 fils de...”

Lena aux chants, de Jean-Francois
Ravagan a la vidéo. Le jeu est pris en
charge par Renzo Eliseo, Salvatore
Eliseo, Patrick Bebi, Vincent Sor-
naga, Gianni La Rocca, Anthony Fo-
ladore, David Irzi, Hugo Peirera, Flo-
relle Naneix, Ingrid Presti, Marie-
France Taeter, Camille Paulus,
Sandra Liradelfo, Catherine Desert,
Adrienne D’Anna, Valerie Kurevic,

Cécile Lecuyer et Manu Savini, des
comédiens pour certains tres jeunes,
porteurs de ce devoir de mémoire,
de cette réflexion sur l'identité.
M.Ba.

¥ Liege, Caserne Fonck, du 8 au
26 novembre. Infos & rés. :
0493.72.95.08,
www.lesfilsdehasard.com

DOMINIQUE HOUCMANT GOLDO

Spectacle

“Les fils de Hasard,
Espérance et Bonne
Fortune” fonf revivre
les paroles des ltaliens
venus travailler dans
les mines belges pour
nous faire réfléchir
sur les difficultés de
Uimmigration. Toutes
les immigrations.

Une wvoie ferrée pour décor et symbole
du destin de tant de migrants. Un rail
de chemin de fer trime, sombre et bril-
lant, au milien de la salle du Maniwe
de la Caserne Fonck de Libpe. 11 rap-
pelle celui par lequel des dizaines de mil-
liers d'ltaliens arriverent il v a 70 ans en
Belgigue, comme celui qui court au fond
des mines o travaillérent ces immigrés,
ees “Spaghettis’, comme on les appelait
alors avee mépris. Bt ces mines, leurs
propriétaires avaient osé leur donner les
noms de “Hasard”, “Espérance” et “Bonne
Fortune”. Pourtant, elles plongérent les
mineurs en enfer quand elles ne furent
pas leurs tombeaux, méme si elles leur
offrirent salaires el charbon; la Belgique
sengageant a envoyer chague jour en Italie
quelque 200 kilos de charbon par ouvrier
expédic... Ces trois noms de mines for-
ment le titre du spectacle lidgeois consaeré
aux migrants italiens qui fut joué il y a 20
ans deja et qui est repris anjonrd hui sous
le titre “Les Fils de Hasard, Espérance
et Bonne Fortune”. Autowr du rail, une
vingtaine de comédiens font revivre les
réeits de migrants italiens interviewés par
la compagnie théitrale, Les monologues
se répondent et racontent les trains partis
dTtalie, In misére a laquelle chacun voulut
échapper, les camions militaires dans les-
quels ils monterent pour rallier des bara-
quements qui étaient les anciennes prisons
des Allemands; ils évoguent la premiére
descente dans la mine, la solitude, Tap-
prentissage de la langue, le déracinement,
Durant une
heure et demie, les acteors ravivent le

les différences de cuisine...

exil

passe pour dire avec émotion et humour
les difficultés de la migration, quelle soit
d'hier ou d'aujourd'hui. « Le spectacle ne
cherche pas 4 soulever de I'émotion mais
a suseiter de la réflexion et réveiller le sens
critique et la conscienee des ressemblances
entre des événements du passé et du pré-
sent. On entend trop souvent des Ttaliens
dire que leur migration n'avait rien a voir
avec celle davjourd’hui. Mais ils ont ten-
dance & oublier toutes les épreuves subies
et les difficultés qu'ils ont rencontrées, Ils
enjolivent le passé. L'exl, cest toujours la
meme douleur, le méme déracinement, le
méme sentiment dabandon et de perte de
sess racines », expligue Martine di Michele,
metteuse en scéne du spectacle. Et celui-ci
terming, la réflexion peut se poursuivre ala
caftéria. On y discute avee les comédiens
de la Cie du Sud qui ont recu les témoi-

poages de nombreux migrants italiens ou
on regarde les eréations du collectil artis-
tigue Spray Can Arl, loules cenlrées sur
la problématique de l'exil. On s'inscrit a la
conférence-déhat sur la migration on on va
vair le spectacle “Montenero”™ de la méme
compagnie qui se centre sur les femmes
de la migration pour découvrir & nouvean
gu'il ¥ & bien des liens & éablir entre leurs
vécus et ceux des femmes des communau-
tés immigrées actuelles, & moins gu'on
e choisisse le spectacle présenté par la
Voix des Sans-Papiers de Ligge ou quon
ne veuille participer au Cheeur de la com-
pagnie. Le chant ne rassemble-t-il pas?
Juille Smets,
D 8 aue 27 novembre ane Manégy
de ln Caserne Fonek, 2, rie Ransonnet,
Ligge. Tel. 04-343.42 47,
ww fesfilsdehasard.comy
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EN CIE DU SUD : EFFLEURER LE BEAU, LE JUSTE & LE VRAI LE TEMPS

D'UN SPECTACLE

LA CHRONIQUE D" EUGENIE BAHARLOO - Novembre 2016

« L'immigration italienne ! Cette année nous en fétons les
70 ans. En tant que Liégeoise ou Liégeois, nous sommes
tous liés d'une maniere ou d'une autre a ce sujet, un pa-
rent, un ami, un collégue, enfants ou petits-enfants d'im-
migrés. 70 ans c'est long, les mines aujourd’hui ne sont
plus que des souvenirs, que I'on visite par devoir. Car oui
nous dit-on, la mémoire c’est important, cela nous évite
de reproduire les fourvoiements du passé et d’offrir un
hommage a ceux qui ont construit notre présent.

Or, que savons-nous finalement ? les mots : faim, pau-
vreté, déracinement, racisme... Nous connaissons tous
I'histoire des sacs de nourritures échangés contre une vie.
Tout cela est proche et tellement lointain, maintes fois
dit et redit que nous finissons par ne plus les entendre,
qu'ils perdent de leur substance. Pourtant, aujourd’hui le
mot immigration est dans toutes les bouches, chuchoté,
scandé, déformé...

La prouesse du spectacle de la compagnie du sud, c'est
d‘avoir su viser juste. Sans tomber dans un pathos dé-
goulinant de bons sentiments, loin d'étre écoeuré par
une série de clichés, le spectateur était emporté. Actuel-
lement, la fantaisie au théatre est de faire participer le
public, d'aller le chercher et de I'emmener sur scene.
Trop souvent cette pratique dérape et cela en devient
pathétique. Ici, les comédiens ont réussi a créer une telle
cohésion sur scéne que, moi-méme, j'éprouvais le désir
ardent de me lever et de les rejoindre. En particulier lors
de la séquence du mariage, a la fois réelle et féerique ou
les comédiens vivaient plus qu'ils ne jouaient.

La scene était disposée au centre, traversée par un rail
de train. Le rail, objet lourd de signification en Europe,
faisait travailler notre imaginaire et nous remémorait des
images parfois douloureuses qui ne sont pas forcément
liées a I'immigration. Celui-ci participait au récit, person-
nage a part entiere, il attirait notre regard et permettait
également aux acteurs de se déplacer sur des wagons. A
certains moments, des images étaient projetées de part
et d'autre de ce dernier. Les plus émouvantes, étaient
les photos des mineurs, photos ternies par le temps mais
dont les regards portent en eux quelque chose d'univer-
sel qui renvoyait a la jeunesse, a I'espoir.

Comment parler de cette piéce sans évoquer les chants,
encore une fois la compagnie du sud touche la cible en
plein cceur. Loin de tomber dans le registre de la comé-
die musicale de seconde zone ou le récit n'est parfois
qu’un prétexte pour pousser la chansonnette. Les voix
nous transportaient et peignaient un tableau naturaliste
d’une époque qui n’existe plus mais qui est encore bien
vivante.

Bref, tant de travail ! Au niveau du jeu des acteurs, tech-
niques des chants, des costumes, de la recherche et de
la sélection des sources. Apres le spectacle, j'ai eu I'oc-
casion de discuter avec une des comédiennes : » ...Pour
recréer une ambiance naturelle, nous nous retrouvions
en dehors du plateau autour d’une table avec du vin et
on discutait, on riait mais c’était aussi beaucoup de tra-
vail sur la gestualité, la prononciation,etc. « .

Par la suite j'ai eu la chance de rencontrer celle qui tire
les ficelles derriere le plateau, la metteuse en scéne,
Martine de Michele : » On sait que I'immigration (les
nouveaux migrants) est un sujet sensible aujourd’hui et
on voulait en parler sans en parler car on ne voulait pas
évoquer quelque chose que I'on ne connait pas... Re-
parler de I'immigration italienne c’est un moyen d'ouvrir
le débat et de montrer que les probléemes rencontrés a
I"époque ne sont fondamentalement pas trés lointains
de ceux rencontrés aujourd’hui par les migrants « .

Pour terminer cette chronique, j'aimerais ajouter que j'ai
I'intime conviction qu’en art, l'idée de perfection n’est
qu’un concept. Ce dernier, pousse |'artiste a peaufiner
les détails afin d'atteindre un idéal qui serait ce fameux
point d'intersection entre le beau, le juste et le vrai. Pour
moi, ce point d'intersection n’existe pas (oui je vais me
faire huer par certains) mais c’est justement la ou réside
la force de I'art. C'est ce désir d'approcher, de toucher
du doigt un réve et c’est ce geste qui est prometteur.
J'ai eu la sensation que pour cette piece de théatre, les
comédiens, la metteuse en scéne, les costumiers et tous
ceux qui ont participé a la création, se sont levés et ont
tenté d'effleurer le temps d'un spectacle, le beau, le
juste et le vrai. Merci a eux. »

LA LIBRE BELGIQUE/GAZETTE DE LIEGE - 25 octobre 2016

DOMINIQUE HOUCMANT

La troupe En compagnie du Sud en pleine répétition de son nouveau spectacle.

LaLibre
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En souvenir des
charbonnages

Théatre “Les Fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune”
raconte 'exil des “macaronis”.

onva” ou encore “Nous arréter sur

les événements du passé pour com-
prendre notre présent”. Tels sont quel-
ques-unes des motivations exprimées
par la troupe En compagnie du Sud, a
laquelle on doit entre autres des spec-
tacles comme “Montenero” ou “Les
Sans”, a travers sa nouvelle création.
Dénommeée “Les Fils de Hasard, Espé-
rance et Bonne For-

S avoir d’oit on vient pour savoir ou

cet épisode historique et ce que nous
vivons actuellement. “C’est une occa-
sion extraordinaire de nous arréter sur
les événements du passé pour mieux com-
prendre notre présent”, peut-on ainsi
lire dans le dossier de présentation de
I’événement.

Dénoncer les mécanismes de rejet

Lequel se déroulera du 8 au 26 no-
vembre a 20h15 (excepté les diman-
ches a 16h) au Manege de la caserne
Fonck ot les répétitions vont bon train.
Il se propose donc de revenir sur le
quotidien des hommes et femmes qui
ont été déracinés et qui ont subi une
certaine forme de rejet avant de pou-

voir s’intégrer. “On parle

tune”, en référence a ces Le spectacle est souvent d’une immigra-

célebres charbonnages

tion réussie mais la con-

de la région liégeoise, CONCU COMINE  clusion est sans doute h-
elle se veut une remise une Sllite de tive et certainement édul-

sur le métier du specta-
cle “Hasard, Espérance

tableaux

corée par ceux et celles qui
voudraient croire qu’il

et Bonne Fortune” créé Vivants, Visuels, existe des migrations “jus-

en 1996 par le Théatre

tes” et d’autres qui le sont

de la Renaissance. Ce SAI1S paroles OU  moins”, est-il expliqué

dernier était basé pour
rappel sur le récit bou-
leversant de quatre mi-
neurs italiens arrivés dans les charbon-
nages belges suite aux fameux accords
du charbon signés entre les deux pays.

Vingt ans plus tard

Vingt ans plus tard et alors que l'on
commémore cette année le 70° anni-
versaire de ces accords, c’est dans le but
avoué de se remémorer un pan jugé
important de I’histoire contemporaine
mais aussi de mettre en perspective
cette immigration italienne avec la
problématique actuelle des migrants
que la compagnie liégeoise a voulu re-
mettre Pouvrage sur le métier. Racon-
tant l'exil de ceux qu’on appelait alors
les “macaronis”, soit ces milliers d’Ita-
liens qui ont tenté 'aventure en Belgi-
que, ce spectacle fait le paralléle entre

presque.

par les tenants de cette
création parmi lesquels
la metteuse en scene
Martine De Michele. Dénoncant par la
méme les mécanismes de rejet qui
peuvent exister y compris dans le chef
d’anciens immigrés mais mettant éga-
lement en avant la nécessité de retrou-
ver ses racines, ce spectacle engagé
traite donc de l'identité, des origines
mais aussi de la mixité et de ce que cela
peut générer de positif. Faisant réfé-
rence a l'actualité et comptant sur la
puissance évocatrice du théatre, il est
conc¢u comme une suite de tableaux vi-
vants, visuels, sans paroles ou presque
et il est porté par de jeunes comédiens
eux-mémes porteurs d’un message ci-
toyen positif.

Bruno Boutsen

=¥ Infos : www.lesfilsdehasard.com.



Archipels #2

Se souvenir d’ou Uon vient

Entre 2007 et 2017, En Compagnie du Sud a présenté trois
ceuvres théatrales traversées par la thématique de I'immi-
gration, et portées par les voix d’hommes et de femmes
aux origines éclatées. Montenero et Les Fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune donnent voix aux Italien-ne-s
qui sont arrivé-e-s en Belgique apres la Seconde Guerre
mondiale — et a leurs enfants. La Rive, en 2017, raconte le
voyage de personnages partis a la découverte de « l'autre
rive ». La metteuse en scene Martine De Michele, elle-
méme fille d'immigrés italiens, nous parle ici du chemine-
ment qui a donné naissance a ces créations, de leurs
sources d’inspiration et des tensions qui les parcourent.

En amont de cet entretien, vous nous avez confié que Les Fils
de Hasard, Espérance et Bonne Fortune est pour vous une
boucle qui se boucle: pouvez-vous nous expliquer pourquoi ?

Martine De Michele: I y a vingt ans 4 Seraing, le Théatre de
la Renaissance a produit la pi¢ce Hasard, Espérance et Bonne
Fortune a l'occasion des 50 ans des « accords du charbon »!
entre I'Ttalie et la Belgique. Ils cherchaient des Italiens pour créer
ce spectacle et je les ai rencontrés & ce moment-la. Clest la pre-
micre pi¢ce dans laquelle j’ai joué en sortant du Conservatoire.

Lhistoire de l'immigration en soi, je I'ai presque découverte &
ce moment-la parce que mes parents ne m'en avaient jamais
parlé. C’est quelque chose de particulier aux personnes qui
quittent leur pays: ils protegent tres fort leurs enfants de cette
réalité. Il y avait un besoin de dire « on s'intégre ». A Iépoque,
la piece était d’ailleurs tres focalisée sur cette volonté d’affir-
mer: « On a souffert mais aujourd’hui tout va bien. » Caa été
une expérience formidable, mais j’avais déja beaucoup de ques-
tionnements, sur la place de la femme notamment.

Dix ans plus tard, je suis revenue sur ces questions-la. Le déclic
est venu quand jai lu Origines dAmin Maalouf? qui renvoie & la
question de notre héritage, de ce qu'il restera de tout ¢a si on ne
va pas interroger les anciens. Limmigration italienne, les mines
de charbon, on en a beaucoup parlé, mais c’est toujours une
vision tres masculine. Je me suis dit quon devait aller 4 la ren-
contre des femmes venues en Belgique 4 la méme période.

Ma mere a servi de relais: il peut y avoir beaucoup de retenue
dans les récits de cette histoire-1a, un relais est indispensable
pour que les personnes aient confiance. Gréce 4 ¢a, on a vrai-
ment cu droit & des témoignages tres singuliers, & un [Acher
prise qui me semble différent de ce quon retrouve dans la
parole des hommes. Beaucoup de questions ont émergé de ces

Entretien avec Martine De Michele

entretiens qui ouvraient & quelque chose de plus universel. On
a travaillé pendant un an avec mes deux comparses, Sandrine
Bergot et Valérie Kurevic. On pensait au départ retracer Lhis-
toire des hommes et de leur travail dans la mine en se nourris-
sant aussi de la parole des femmes mais le projet a évolué. A un
moment donné, il faut aussi oser se libérer de ce référent. Il est
devenu évident que plus on se concentrerait sur la vie de ces
femmes-13, plus on ouvrirait & luniversel, & d’autres migrations,
A d’autres femmes susceptibles de se retrouver dans ce spectacle.
Cest ce qui a donné lieu 3 Monzenero.

Dans Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune, cer-
tains ont vu un spectacle d’Italiens pour Italiens. Que leur
répondriez-vous ?

Clest peut-étre caractéristique de spectacles « typés », sur-
tout italiens dans le contexte belge. Il y a comme une volonté
des institutions ou du milieu culturel de les enfermer dans une
catégorie, pour un certain public. Mais c’est une démarche
artistique avant d'¢tre une volonté de saffirmer comme Italiens.
D¢s le départ, que ce soit pour Montenero ou Les Fils de
Hasard, Espérance et Bonne Fortune, je tenais a ce que ces deux
créations ne soient pas portées que par des Italiens. Il s’agit
avant tout d’'une envie de se réunir autour d’un projet artistique.
Et je pense que cest ¢a qui fait quaujourd’hui, aprés dix ans,
Montenero tourne toujours, et que des publics de toutes ori-
gines s’identifient aux personnages.

Pour Les Fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune,
n’était-il pas plus difficile de prendre du champ par rapport
A ce référent ?

Quand je décide de reprendre Hasard, Espérance et Bonne
Fortune, au départ je me dis que ¢a a du sens par rapport &
Montenero qui tourne toujours et aux 70 ans des « accords du
charbon ». On a demandé l'autorisation a Francis d’Ostuni,
directeur du Théatre de la Renaissance a [époque. Je savais
qu’il fallait faire attention & ce quil avait créé mais je ne voulais
pas reproduire le spectacle comme un monument. D’oti 'ajout
des « fils de » qui reprennent cette parole. On avait bien stir
un tres beau squelette — les quatre récits,  [époque portés par
d’anciens mineurs — et une super scénographie avec cette trou-
vaille d'un rail de chemin de fer qui traverse le plateau, le public
install¢ de part et d'autre. Mais un gros travail de documenta-
tion, de rencontres, d’interviews a alimenté notre « Fils de ».
Ca nous a aidé 4 faire des choix radicaux.

Par exemple, a I'époque, les chants étaient interprétés par
deux chanteuses lyriques qui avaient un rdle de « belles
dames » e, face 4 elles, nous étions quatre femmes qui avaient
pour seule scéne un moment ot elles demandent: « Comment
on dit “un ceuf” ? » Pour moi, cétait hors de question, il n¥était
pas juste quon soit représentées uniquement comme cela. Je
voulais qu’il y ait un cheeur de femmes, qui interpretent des
chants traditionnels. Et de fait, ce sont les femmes qui guident
le spectacle. Par respect de la pi¢ce initiale, je ne pouvais pas

L’immigration italienne, les mines de charbon,

on en a beaucoup parlé,

mais cest toujours une vision tres masculine.

leur donner une place plus importante sans dénaturer le projet.
Par respect et puis aussi parce que méler trop de choses, trop
d’histoires dans ce spectacle-13, avec cette scénographie-1a, ¢a
n’avait pas de sens.

Autre exemple: dans la pi¢ce originale, il y avait une
volonté de montrer que les Italiens étaient intégrés, quune
page était tournée. Dans les interviews qui ont été 4 la base
de la création originale, 'un raconte qu'un ami a eu le bras
arraché, un autre a vu une téte exploser... ces éléments de vio-
lence étaient completement absents. Sans forcément vouloir
tomber dans du spectaculaire, c’était aussi leur réalité. Nous
I'avons rappelé dans notre version.

Ce choix de se focaliser sur cette « page tournée », n'est-ce
pas a double tranchant ?

Oui, cest d’ailleurs le danger du projet. Quand on voit la
facon dont certains Italiens se ferment par rapport 2 de nou-
velles immigrations... Ce sont souvent les immigrés de cette
époque-13, les anciens, qui sont les plus durs avec ceux qui arri-
vent. Clest aussi un moyen de soigner ses blessures en se disant:
voila, les tétes de Turcs, c’est plus nous. Maintenant, le pro-
bléme, ce sont les autres.

Cette question m’a fait hésiter pendant un an. Je ne vou-
lais pas que les spectateurs ressortent en comparant, en se
disant que les Italiens étaient de « bons » immigrés. Le fait
quil n’y ait pas que des Italiens sur le plateau des Fils de
Huasard, Espérance et Bonne Fortune et que ga se voie, cela
raconte quelque chose.

Quelle est la part de recherche dans votre travail décriture ?

On définit d’abord une thématique, puis on se documente,
on lit, et 3 un moment donné on va faire des interviews.
Ensuite, chaque interview est retranscrite et c’est sur base de
cette matiére, mais aussi des chants et de la musique qu’arrive le
théatre. Autour des récits, des témoignages s'installe toute une
imagerie. Il s'agit de faire un squelette en fonction des théma-
tiques qui nous intéressent.

Dans La Rive, cest la thématique de la rupture. Comment, a
un moment donné, on quitte un état pour un
autre. Ca se retrouve aussi dans Montenero mais
je pense que le théatre, c'est ¢a aussi: quitter un
état pour un autre et, dans notre pratique, en se
servant du réel. Comment, au fil des séances de
travail, les personnes quon a rencontrées pren-
nent vie chez les comédiennes ? Comment se

simplifie I'interprétation jusqu’a faire revivre des moments
d’interview sans imitation ? Une sorte de fusion s’opére entre
ces témoignages et une théitralité qui s’inscrit dans une
extréme simplicité. Si on ne faisait que de la « reproduction »,
on limiterait la dimension plus universelle quon veut donner
au projet. Comment ces récits deviennent-ils témoins d’une
époque ? Cette phase de travail « de fusion » est essentielle
dans notre cheminement.

Les chants sont eux aussi au cceur de vos créations. N’avez-
vous pas dit, a propos de La Rive, que « la musique est un per-
sonnage a part entiere, une rive universelle » ?

Oui. Clest I'idée que le chant ne doit pas étre redondant par
rapport au texte, pas plus qu’il ne vient illustrer le propos. Il est
la pour raconter autre chose et donc forcément, il s'incarne.
Clest un personnage qui peut bouger en fonction des représen-
tations, des moments ol on le travaille, en fonction des
musiques quon choisit. Le chant vient amener de la matiere,
une émotion qui n'est pas décrite dans les récits. Pas besoin de
comprendre les paroles: méme s'il peut y avoir un lien, il faut
surtout entrer dans le spectacle et se laisser emporter par Iémo-
tion que l'on aura décidé de donner 4 ce chant.

Pendant les représentations des Fils de Hasard, Espérance et
Bonne Fortune, des gens chantaient dans le public. C¥était
¢tonnant et génial. Ca nous a donné I'idée de proposer aux
participants d’un atelier une formule qui pouvait aboutir 2
reprendre des chants avec nous lors d’'une représentation de
La Rive. Les « participants-spectateurs » pouvaient chanter

s'ils le souhaitaient — ¢a donnait la possibilité d’intervenir de
manicre libre 4 des personnes pour qui monter sur le plateau
est compliqué. On a vécu un moment incroyable. Ce sont les
chants qui permettent ¢a — et c’est quelque chose que les gens
emportent avec eux.

Vous imaginez d’autres projets qui semparent du theme de
'immigration ?

Pour I'instant on aimerait surtout faire tourner La Rive.
L’idée de ce spectacle a pris forme & mon retour de Lampedusa
ol j’ai fait un stage avec Ascanio Celestini qui faisait un travail
avec les habitants de I'ile. Indépendamment de ce stage, javais
commencé A réfléchir 4 la question du mal-étre au travail mais
je n'avais pas envie de me focaliser sur cette mati¢re-13, dont il
est difficile de séchapper, et qui est peut-étre un peu liée & ce
quAnnie Le Brun appelle le « trop de réalité »3. Les témoi-
gnages des habitants de Lampedusa étaient trés forts et jai
trouvé intéressant de revenir 4 la thématique de I'immigration
par leurs récits, leur vécu. En revenant en Belgique, on a alors
imaginé un voyage du Nord au Sud avec les deux thématiques
mélées, celle du mal-étre au travail et celle de l'immigration. Et
puis notre groupe — cinq femmes aux origines tres éclatées
(Adrienne D’Anna, Olivia Harkay, Valérie Kurevic, Nancy
Nkusi et moi-méme) —, constitué un peu par hasard, nous a
poussées dans cette direction.

Qulest-ce que le « trop de réalité » ?

Cest difficile de répondre sans simplifier a l'extréme, mais ¢ca
pose la question de la place du « réel » dans les créations. Dans
le théitre, Cest aussi comment on peut se servir d'une matiére
réelle pour en faire un objet artistique et dépasser cette réalité
en provoquant 'imaginaire. Le livre dAnnie Le Brun m’a fait
beaucoup réfléchir. Elle montre notamment comment on finit
par accepter peu a peu un imaginaire qui nous est imposé. il
faut étre vigilant 4 ne pas transposer telle quelle la « réalité »
au théatre, en oubliant tout ce qu’il y a eu avant. On peut, on
doit déformer, parce que cest important de provoquer I'imagi-
naire. Continuer & réfléchir, 4 lire des gens qui ont ceuvré a faire
changer les esprits, cest fondamental dans la création. A

Propos recueillis par Héléne Hiessler

1. Protocole signé entre la Belgique et I'Italie le 23 juin 1946. Ce texte scella
la politique des deux pays qui déciderent d’un « échange » d'ouvriers italiens
contre un prix avantageux de la tonne de charbon belge extrait. Cet accord,
surnommé « des bras contre du charbon», dispose que « pour tous les tra-
vailleurs italiens qui descendront dans les mines en Belgique, 200 kilos de
charbon par jour et par homme seront livrés a 'Ttalie ».

2. Amin Maalouf, Origines, Paris, Grasset, 2004.

3. Annie Le Brun, Dx trop de réalité, Paris, Gallimard, 2014.
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Les fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune,

une création théatrale d’utilité publique'
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Par Martine De Michele’ & Dawinka Laureys

« Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune », création de la compagnie théarale « En Compagnie du
Sud »’ a été jouée en novembre 2016 et 2017 au Manége a Liége'. Elle sera a nouveau présentée en 2018 : du
2 au 6 mai au Palais des Beaux-Arts de Charleroi’, puis a ’automne a la caserne Fonck®.

Interpellées par cette piece, Maite Molina Marmol’ et Dawinka Laureys® ont interviewé Martine De Michele,
la metteuse en scene, avec 'intention d’en savoir davantage sur le processus de création de cette ceuvre met-
tant le public en contact direct avec un chapitre de son histoire collective. La présente analyse s’intéresse a la
geneése, a la démarche de « re-création » et aux enjeux d’un tel spectacle.

A Liege, « Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune » a été présenté au public parallélement a deux
autres spectacles de la troupe : « Montenero » et « La Rive ». Le premier traite de I'immigration italienne en
donnant la parole aux femmes arrivées en Belgique dans le sillage de leur mari ou de leur pere’, tandis que le
second croise les récits de personnes ayant décidé de partir a la découverte de « I’autre rive » d’un coin a I’au-
tre de ’Europe, dans un monde déshumanisé abruti par les lois du marché™. Ces réalisations ont pour com-
muns dénominateurs d’utiliser comme point de départ des témoignages, tout en faisant la part belle aux
chants comme mode d’expression et de transmission. Mais pour I’heure, immergeons-nous dans I’histoire de
la création « Les fils de Hasard, Espérance et Bonne Fortune »...

Si ’on veut résumer ce spectacle, « ¢a raconte I’histoire des hommes qui sont venus suite aux accords entre [I’ltalie et la
Belgique pour le charbon, accords qui ont été signés en juin 1946. Des milliers de jeunes hommes sont alors venus travailler
dans les mines. Ca raconte ces différents parcours... »"", commence Martine De Michele. En 1996, lors du 50°™ anni-
versaire de cet accord bilatéral entre les gouvernements belge et italien™, le Théatre de la Renaissance de
Seraing créait la piece « Hasard, Espérance et Bonne Fortune » du nom de trois charbonnages anciennement
situés a Cheratte, Saint-Nicolas et Montegnée en région liégeoise. Jeune actrice dans cette piéce, Martine a eu
P’idée de reprendre le spectacle vingt ans plus tard ce qui devait aboutir a la création « Les fils de Hasard,
Espérance et Bonne Fortune »”. Martine revisite cette piéce a la lumiére « du temps présent » en partant du
point de vue qui est le sien et de ses identités multiples : en tant que membre de la seconde génération de
migrants italiens, en tant que femme, en tant que collectrice de mémoires, en tant que chanteuse soucieuse
d’utiliser le chant comme contrepoint des témoignages, en tant qu’actrice et metteuse en scéne ayant soif de
décrire et de mettre le réel en abime.

LIRE LANALYSE COMPLETE
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ANALYSE DE ’IHOES N° 184 - 22 MARS 2018

(Re)Vivre plutot que commémorer.

La mémoire au prisme de la création théatrale
« Les fils de Hasard, Espérance et Bonne-Fortune »

Par Maite Molina Marmol et Martine De Michele

2000 et le phénomene de patrimonialisation des migrations sur lequel il débouche ont été envisagés dans une

précédente analyse, a partir du cas de I’exil et de 'immigration espagnols en Belgique'. Des constats dégagés
émergeait une mise en question de ce qui fait mémoire et patrimoine, invitant a interroger ce qui est célébré a travers
les monuments et les commémorations mais aussi a considérer qui y prend la parole et qui y est représenté.

I E CROISEMENT DE LA THEMATIQUE MEMORIELLE AVEC LE DOMAINE DES ETUDES MIGRATOIRES AMORCE DANS LES ANNEES

Il apparait en effet que les figures du travailleur et du militant occupent I’avant-scéne en termes de représentation de la
présence espagnole en Belgique, au détriment notamment d’images féminines et plus effacées qui bénéficient a la fois
de moins de visibilité et d’une moindre légitimité en termes de prise de parole. La création théatrale « Les Fils de Hasard,
Espérance et Bonne-Fortune », dont la genése a été retracée par Martine De Michele et Dawinka Laureys dans ’analyse
n° 180 de 'IHOES?, offre un contre-point intéressant a ces constats.

Si I’'on peut d’emblée évoquer qu’il s’agit de deux vagues migratoires distinctes (I’italienne, qui est la protagoniste des
« Fils de Hasard... » et ’espagnole, qui est a la fois ultérieure et numériquement bien moins importante en Belgique®),
il reste que ce sont deux vagues migratoires anciennes qui trouvent dans la revendication mémorielle et patrimoniale
une maniére de regagner une visibilité dans I’espace public’.

Par ailleurs, il faut souligner que la comparaison proposée ici met en rapport deux supports bien différents, notamment
dans leur rapport au temps : d’une part, une création théatrale qui, par nature, est une performance qui ne se rejoue
jamais exactement a I'identique ; de I’autre, des monuments et installations pérennes. Les divergences mises en exergue
en termes de mémoire ne tiennent cependant pas uniquement a cette différence de nature, comme en atteste le
contraste avec certains choix thématiques de la piéce initiale « Hasard, Espérance et Bonne-Fortune » créée en 1996 par

Francis D’Ostuni du Théatre de la Renaissance a Seraing”.
LIRE LANALYSE COMPLETE


http://www.ihoes.be/PDF/IHOES_Analyse180.pdf
http://www.ihoes.be/PDF/IHOES_Analyse184.pdf

EN CIE DU

La diversité est le dénominateur commun de EN CIE DU SUD, diversité des genres,
diversité des origines, diversité des compétences, diversité d'intéréts, autant d'élé-
ments qui se conjuguent pour travailler a la création de spectacles qui ont pour point
commun la récolte de témoignages.

Cette démarche transversale est le point de départ de chaque création oscillant entre
des thématiques relativement légéres et d'autres plus complexes. La récolte de témoi-
gnages est une source d'inspiration incessante pour la création de récits mais aussi la
création de personnages.

La diversité du réel nous permet une liberté de réalisation sans jamais s'éloigner des

préoccupations de tout un chacun.

La musique fait également partie intégrante des créations de notre collectif. Elle fait I'objet d'une
recherche en lien avec les thématiques abordées, soit sous forme d'adaptation soit sous forme de
création originale.

«Ma démarche en tant qu'auteure est née au départ d'ateliers théatraux, de création
de petites formes avec différents publics, jai expérimenté la création & travers une
observation minutieuse de ce qui se passait sur le plateau, du potentiel des différents
participants, des interventions des uns et des autres qui suscitaient mon envie d'écrire,
d'assembler les émotions et d'y inclure des respirations musicales. Au fil du temps, ces
ingrédients sont devenus le terreau de mon écriture.

Tout d'abord, les témoignages, qu'ils soient directs ou repris de documents, me per-
mettent d'ancrer la base de mon travail. Je sais que méme si je suis amenée a transfor-
mer la matiere pour qu'elle soit intégrée au résultat artistique, je ne m'éloignerai jamais
de l'authenticité du réel. Naviguer entre réel et imaginaire devient alors possible tout
en intégrant la sincérité du message initial. C'est en collectant un maximum de matiere
que les idées viennent et c'est a partir de cette accumulation que vont apparaitre les
traits communs des récits, les liens que l'on peut établir entre des personnes qui ont
une vie semblable ou non. Je peux prendre une certaine distance et je tente de trouver
des liens plus transversaux entre les personnages qui prennent corps dans mon travail
théatral.

L'univers musical et I"écriture des chants m'aident & raconter des émotions, des intui-
tions qui ne sont pas forcément exprimées dans les récits. lls sont comme une signature
universelle, ils rassemblent les personnages et les spectateurs dans un méme univers
et ils créent des perspectives de réponses qui ne sont jamais énoncées explicitement.
Une recherche précise est effectuée pour rendre des atmosphéres qui accompagnent
les récits des personnages. Parfois, la musique et les chants deviennent un personnage
a part entiere qui répondent a ce qui se passe sur le plateau.»

Martine De Michele
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